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رجل: الله البار 


CL‏ صارك JS‏ افاج البسانتاوى 


الرئيس العام على الرهيانية اللمنانية 


CNE‏ را 


اه حاة QUI Call‏ — وطائقة وضّائله'- اعاله.وعائئه ل Lans‏ وفاتة ‏ 
من رسائل الاب العام جمجم الى البطريرك مسعد بخصوصه — أوائمم بالمجائب التي اجترحها 
بعد موته - البطريرك مسمد يأمر بنقل geule‏ المدفن العام الى غرفة خاصة ‏ فتح 
الغرفة مرتين ‏ دير مار ساسين bus‏ — الامراء الفعيون ‏ نذة عن الرههان 
البسكنتاويين . 


0 
its D‏ برس ملام 
النائب البطريري ثرفاً والو كيل الاسقفي 


© 


TA! ER 


د طبع باذث els)‏ 


اعلان 


اصرح واصارح واجهر واجاهر ان ما تحتويه هذه النبذة 
بكليتها واجزائها وجموءها ومفردها هو خاضع لحكم الكنيسة 
المقدسة . 

وما <اء فيها من الفاظ «5داسة وفداس وعجائب» 4 ai] Le‏ € 
انما يؤخذ بحسب استمال العامة وفهمهم > وايس Gall‏ المصري 
القانؤفي الشرعي > الذي يعود امر البت والمحكم فيه الى السدة 
| ل سنة السامة. 

سكنتا في غرة تشرين الاول 


سهر سيدة الوردية المقدسة الور اسقف للأرس 2e‏ 
ةا 


24 : ١ De v 5 


LE 


Lu ! 
١ 
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رد 
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توطثن 


الكت عل نشل ie‏ أن ندأت "حاتي ' CS‏ ألا Dis pol‏ 
تحت مكيال » » ولا زهرء في dsl‏ . فانا le‏ € منذ انطلق قامي في 
| أت الكابة > Libre‏ ومنثئور؟ » فى نشر مآثر » Plus‏ € واعباق ؛ 
E‏ اللا al‏ والإتضاء م ge‏ رجالات: هذاء الوط JU‏ 
الديننين والمدنيين ‏ لا تخليداً لذ كرهم » فهو خالد ls € AU JL‏ يتناقله عنهم 
Je +4‏ بعد جيل لكن قياماً بواجبي نحو كل رجل أطل على هذا 
العالم » فنفع cell‏ بالعمل والقدوة » واستحق ارف ei Je‏ بصائرم 

50 مقروءاً و«نظوراً ومشكوراً . 

د Je‏ هذا is, € Ja‏ النرم ما أزال ساراء متو كا على 
Us Cars ARR‏ الكلملتين lie‏ بق ى من 
Ji. il NOR‏ هذاء بحي اذا قرت > ار 
عثرت » او وقعت في هفوة» تكون لى Gode‏ عند القارىء الفاهم اشير . 

وعلى هذا فقد احببت البوم ‏ عناسبة المساعي المطردة € واللهود 
Dit‏ » والدعاوي GO‏ لتطويب رجال الله الابرار الثلاثة : الاب شربل 
code‏ والاب نعمةالله الحردينى » والاخت رفقا sp‏ الرهيان الموارنة 
LU EE‏ اهئام الزأي العالمية عامّة » AZ all‏ 
بدعاري التطويب هذه احييت ان اضع ps © si‏ ها حهد الطاقة » 
عن xs le‏ رحال الله الصاحاء العدانسين € مواطني : 


2 الاب ميارك حا محل الحا È‏ 
الراهب والرئيس العام SU‏ الماروفي 


فانقل JS‏ ما اتصل بيدي؛ من تاريخ حماته يتصرف عن كتابي : 
LR CA 2‏ و 7 ها » 


des ee Us‏ شقيقي المرحوم الاباقي بوسف حبيقه بعد البحث 
والتدقبق في روزنامات الاديرة الختلفة . 

م اتبع الترحمة ءا نقلته عن #فوظات الكر ممي البطري ري الماروني » 
Al,‏ : رسالتاث من المغفور له الاب فرام جعجع البشيراوي » الرس 
العام ST‏ على الرهبانيّة Gal‏ المارونية » كتبعا على أثر ess‏ عجائب 
رحل الله À‏ كور € بعد وذاته à‏ العام CYAN‏ الى LI‏ , 3 ولس Cham‏ 
والحقها باوراق ثيوتية » ذ كرت فيها cale‏ وعلى طريقته في التقسم 
والتعبير» بعض العحائب الشائعة . 


انقل. تدك a‏ بحروفعا ولمعا وبحروف ولئة Ce su case‏ 
بدلك حفظها للتاربخ بدوت ره ولا A0‏ € ولف الانظار dll‏ 
lil,‏ الى سيرة وعجائب وآثار رجل بار من فصيلة الرجال الذين 
تنفح بهم الرهبانيات المارونية هذا الرطن SU‏ . ولا بدع » فتلك الرهيانيات 
ولمدة طائفة عر نقة 8 الاعان الكاثوايكي dm 6 Sr!‏ على صخرته 
dm LH‏ 4 وعلى #4 > seit s‏ وعجانب pla}‏ من عهد ob‏ : 
2 القددس ph)‏ مارور”ت EL. UJI‏ 01 الى عهد Aide‏ : د y LI‏ 3 البطل 
القديس بوحنا مارون » » والى الآن ; 


RSR SONT 


(ولالاذة- 54م١)‏ 


و 


١ 

نوو Es‏ حميل Ex‏ في (OU) LR‏ في ١/9 EN‏ . ابوه » عمدالنور» 
LL‏ اسرة «تشعبة » منثورة في LULU SAN‏ . انب الفرع السكنتاري 
منها Pas‏ من رجال الدين والدنيا. منهم الاخوان سليم بك » ونيب بيك 
الاج » من اقطاب الدولة العئانية » CLIN‏ تقلا في مناصب خطيرة » 
ارج ان Le y‏ هدح ه 4 والاب ممارك | 57 So‏ عبد الله » ps‏ الا كليرنكىية 
السوعية € والام مر يم اوري عند الله 6 رنسة دير مار ساسين Lens‏ 

سابقاً . وغيرم . 


العاءمذ 
اخذ مباوىء العلم » في اللغتين العربية والسريانية » du‏ سكانتا . 
فكاث ES, Con‏ وملازماً Lu‏ الله » ومساعد]ً LS » LRU‏ جاء 
AL‏ ليخدم ريه » ويكوب فى خدمته Aa,‏ له قدوء للناس.. فهذه 
LUI 1‏ فى فوته © أهلته الى ان يكون راها يكل ما. تكله 
التكللة ا عزن لمعي 


المبعدى 
كاك el‏ تقبّين » يعدثان due‏ قرويّة فاضلة . فلم يعارضا dés‏ 
الرهمانية I 8 LUN‏ وولا١‏ »> اذ كان في الساوسة عشرة من حمره . 
L 26‏ في سلكها Cols‏ وفاهماً وراغناً . 


— À — 


وما أن 3 يثوب الابتداء ge‏ انمرف “الى العبل؟ الشا نا ke‏ 
الدير وفي Ja‏ خاصّة . فلم كن على M. Le SL‏ انه Y of‏ 
عليه يوم دون ان يعمل » ودزة )أت يقدام CL‏ مريحاً de Le‏ .5 . وقد 
ل لشن الآحات nage‏ لحكل مات ادا 
وقد طالما نسب الى نفسه تقصيراً وفع به غيره من all‏ رفاقه ©» م 
يعرف ;0505 انه À‏ بقع هذا التقصير » فكافئونه على Ami‏ ونكران 
es‏ . وبالنتبحة انه كان سلو كه زهرة الدير . 


1e Ge: 


A1 j| 
\vav ونذر المبتدىء نذوره الاخيرة باحتفال مع فريق من اخوته سنة‎ 
Ut Dis 2 اختهادة‎ 5, Cle فزادت طهارتة عيقا »«وفضيلته‎ 
ويزهد فحسب »2 بل ليكو ن‎ aid لا‎ Cal قد هال‎ LE ni 
bol cl أحا‎ far lié "1h, Lit St Ci 


الكاهن 

كاث رؤساوه ue Opens‏ مبراته » وميزاته . MAUR ARE‏ 50 قمته 
الى MT à © Na‏ عرفا DSL‏ اخنلص Ve‏ دمن ال اللا 
الذي احمّوا أن sil‏ » على عاتقه » فانه كان يحب الانمار الثقيلة » بل جرب ان 
تيلض من ورحة الكهنئرت € Lo)‏ في نظره رفعة ومحداً . و تمأ 
ارادة الله راد لله اخيراً الا ان يصير كامناء فبخدم المذبع » Ab‏ نفسه الذي كان به 
pas‏ الحمقل » ويعنى بتقدس الآخرين ومساعدتمم في حمل خلاصهم بالغيرة 
التي كان يبذها في es‏ الفضائل والمشورات Res cale‏ الى AR‏ 
dla ji‏ جهد طاقته » على رجاء الدخول يوماً الى فرح سيده . 

وهذا re‏ رؤساؤه الى المدرسة الرهصائمة القاءة ST‏ في she y»‏ 
ممفوق su‏ على Jef‏ العلرم الكهنوتمة على dns‏ 5 معار فهم 
فضائلهم . 


— A — 


. Lt dl, المرتلمة والقارثية‎ 

Go QUI DE الواقع في الخامس من .شهر‎ ol ps ds 
برك الكبير بوحنا الحاو » كا هو مدون قُْ سحل الرسامات الخاص‎ LI رقاه‎ 
والارخنديقشية € على مد بيج‎ 4... (2) FDL له » بوضع ابه الطاهرة € الى‎ 
السيدة والدة الله في دير ميفوق الممارك . وذلك اثناء الاحتفال بالقداس‎ 
. في قنوبين‎ de Ro السيدة العذراء‎ Lu الال مي في‎ 

وكان برفقته اثنان مئ اخوته ورفاقه في مدرسة copies‏ احدهما 
موسى A)‏ الذي اقتيل الدروةن المذ كورتين 0-8 TBE‏ الهو 13,45 € 

وقد عرفنا ذلك كله بفضل 5,2 صديقنا Je el, Et‏ الرحي » 
حافظ الكزانة Lil,‏ البطرير CLS‏ وقد اهتدى الى هذه الافادة واهداها 
المنا . 4 Fe) Le‏ ومن الله الاحر . 

اما ارتقاء de 35 d| Le ju‏ القسوسمة السامية 3 اي الك:رت 0 
فلا دقرف تار نه rar‏ € » اسم nl‏ الدي اولاه هله الدرنوة , 
و برحح صديةنا الخوراسقف ابل se)!‏ انك ذلك مم ١8416 rs | à‏ 
نفسها » بعد الرسامتين المحكى Las‏ برقت وحيز. Kg‏ كانت العادة في 
ذاك الزمان » كما يبان من سحل رسامات البطريرك الحاو ail, cons‏ 
1 بوضع DU A‏ البطرير كي à‏ الروحمات € المطران ردنا مارو العضم 
الذي رق Le 3) C6 5 Li Yl d|‏ في de YA‏ 00001" أو بوضع 
بد البطريرك يوسف GUN‏ الذي كان قد استقال من البطرير كبة Le‏ ١٠6م١.‏ 
وااله de!‏ : 


المضنك » وكان حسمه بزداد قوة » ووحهه نضارة وذتوة» ونفسه قداسة” NE‏ 


)1( الخزانة البطرير كية في بكركي . حارور اليطريرك يوحنا اللو عدد ١‏ 5 الوثيقفة 
١4‏ مكوارة . ص LV‏ 


Vers 


الموظف 

هرب المترجم ايضاً » بعد كهنوته » من الإثاشات , Le of,‏ ل 
Le Us,‏ ولا aile‏ .من أت برسي بالعناد Je. La,‏ ان شعاره 
الاول كان الطاعة . فبأمر الطاعة قبل الترؤس على دير STEUSESAER‏ 
فرب ذهور الشوير € de‏ م عدر فيه » وحسن ارزاقه » وزاد مواسيه 
clin,‏ وض لتكثير رهانة » وكات Le,‏ ورؤونا شركلة © ور 
تزال آثار <هرده في ذلك الدير ge‏ اليوم / 

اما وظائفه الاخرى - ما عدا الرئاسة العامة » KL Ce g)‏ الصدفة 
ف NA PV ARR‏ فهي وإناسة دير مار لس وباخغوس ف قرطبا : 
05 >» ووكالته على دير مار ساسين Rs‏ بضع سنوات قبل وفاته . 


وبعد Pal FE‏ العامة © "فد انتخب [y Le‏ 8 همعن باحماع ,1 الرهمات. 


انس عار TS‏ عاما 

قلنا : لم يكن هذا الرجل QU‏ منذ تَرمّيه يطمح الى الرئاسات » بل 
كان حل اهتامه بالعمل والصلاة والتقشفات . وقلنا انه كان يقاد الى كل 
RS DL PAL‏ قل وعد الررراضة العامة ee‏ رب الطاعة: » 
Aus‏ ذلك Rs im‏ وكيد نفسه في Que‏ التحسين والعمرات » وفي 
سبل احافظة على القوانين الرهانية وتطبيقها جملياً عليه وعلى la‏ 
الذن se‏ توكل النه HU‏ بأمورهم الروحمة والمادية . فالدير الذي 
كان سكنه Lai,‏ ا اك تتوفر فنه الخيرات والبر كات» 
ويعدق dl je OÙ‏ أرج الطهر والفضملة LUTTE‏ هذا فقد حاء انتخايه لارئاسة 
العامة نتبحة للصدفة يم سترى . 


خللاف على انتتخاب by‏ العام 


AT ol il‏ من بد الاب زهمةالله SUR SL‏ . وهو صفق 


المطران عبدالله بليبل » رئيس will‏ قبرس آنتُذ » من الاسرة اليكفاوية 
ds 00‏ قن مز على رئاساته.المتوالمة ثلاثة .وعشسزون “هاما 

فما دما pl‏ الجمع العام NET FE A 7 CET AT D LUN Lila à‏ 
Lila Ji‏ هذه المرة قسمين ss‏ : الارل على رأسه الاب العام db‏ 
المذ كور » يعاضده ae‏ المطران عبدالله والقاصد الرسولي » السيد « يوحنا 
بطرس لوزانا Losana‏ »4 والثاني على رأسه الاب ارسانيوس النيحاوي الشهير» 
pal‏ الأول في ذلك العهد » ومعه الاب طوبيا عرث الداموري » ps‏ 
الكردي dy de ) SE‏ “بيروت. فما بعد ) ٠.‏ يعد gs 5j‏ 
الاخيرين البطريرك بوسف حيدش »> والمطران بطرس كرم السكنتاري » 
ر ننس اساوفة DIS‏ . 

تنازعت القوتان LUE‏ مأهادلتان الفوز عنصب الرئاسة العامة 6 
ds‏ تريدها للاب بل_ل » والثانية (لاب التيحاوي . AI,‏ الحلان 6 
1 إلى هل امطرة معه الكرسي الرسولى GUN‏ آلى التدعل عرفا 
MEL‏ الل ْ 


التكات pole Last‏ 
I‏ عابرات وفحوص و 3€ das € À‏ الكر سي ds‏ والبطرير كبة 
المارونية سفقان على انتخاب سخص ia YL AA € «Se‏ اللازمة والفضملة 
آلر أهحة 4 وبردى 4 اشع € (ble‏ على وده الرهمانة 17,35 سيمع 3 


on AU AU T dc الثاني‎ dr Ÿ E الكلة‎ du العام » وانتخمه‎ 


. مصاطة بين الطزبين ااتنازعين‎ all 


وفاق وحبة 
L‏ يطل الاءر Ge‏ توفق الاب العام aa‏ € بفضل زهده وترده 
css‏ لأجميع ATEN TE ex Les‏ € وقدرهم قدره » À‏ يطل 


re D 


الأمر ge‏ توفت الى توطيد الالفة والحية والوفاق بين الرهبان » على أثر 
ولك امشياج فالانقلاب . فكان عهد رئاسته القصير زاهراً وخالدا er‏ 
الاذهان . «تحدث به la‏ حتى الآن . 

وقد عمل » لا للوفاق is,‏ فيد عامل للتعمير والبذيات والاتقان . 
ففي بده ce mail‏ امك «أوزاق' الزهناضية: واويرا ».و كثر :طالو CRT‏ 
اقتداء بالراهب المثالى les,‏ اشتهر به انه لم نكن بفرق نفسه عن مر ss‏ 
ولا بين الواحد منهم gs: ls‏ اقواله : «كلنا اخوة ssl‏ © 
وكانا فعلة في co es‏ 

List : رئاسته العامة » منها‎ 5 bal عنه -اخبار بعض‎ cel, 
كثيرة كانت تحصل خلال زباراته للاهيرة » في القرى ال#اورة لها بفضل‎ 
عليه . وتالك مقدامات مستورة‎ Ju او بقوة الماء الذي كان‎ cou بركة‎ 


€ 


. مشهورة‎ pli 
في‎ Sas . مراراً ان يعتزل منصبه‎ ex ولقد جرب رجل الله‎ 
Ci Cal, الى الامال التقوية . جرب أن برجع‎ Gr أحد الاديرة‎ 
6 في خلوته لازدهار الرهمانية » فلم نحز طلماته قمولاً » لمن روسائة‎ de: 


ولا من y‏ 5 وسيه 3 


رشمحه من جد دك 
dre Ÿ‏ الثاني مم . وحاول Os]‏ ترسحه من aie‏ على ان يصار 
NN lues‏ فل يقئل 6 oh‏ في nel‏ 
وحمل في صدمل الاتفاق والالفة » فحصل على ما .sll‏ 


ESS]‏ العدبرية العامة عر نين 


على أن رحال المجمع » Al‏ قملوا م4 ان يعتزل À € AP. PA‏ 
يقبلوا € EN‏ من Xe y‏ » الا ان 3 0 À Cle [y 4e‏ فانتخموه هده 


الوظيفة اولاً في السنة مم١‏ وثانياً في السئة sara‏ . وال الرهياث عليه» 
ف té‏ سنة ١84١‏ »2 بقمول الرئاسة العامة » او المدبرية على الاقل للدورة 
Jeë . EUX‏ ان Uje‏ لكن السلطة لمرنثا الا اف Ci, Que‏ 


. قرطيا‎ à abs على رئاسة دير مار م تكسن‎ a 


و Je’‏ عليه الامر >« اعتزل مدصمة € Ans‏ أن فيل الرؤساء 25 cale‏ 
وسعل اقامته ف عد ه أديرة € Gus‏ قِ تلك الني Ve‏ الى الاصلاح 
السكنتاري » الذي ذكرنا الخطوط الكبرى من ترحمة حياته في كتايبنا : 
«تأريخ ESS‏ وامرها» . 


بعص المرو بات عن سير ذه dis‏ 


من الأثور عن سيرة الاب العام خليحل انه © Cu,‏ على تمرده» لم 
jeu‏ ببته الوالدي" مطلقاً » ie‏ انخرط في سلك الرهبانية » بالرغ من 
وجوده في LB‏ الايام Le ER‏ كان del‏ يتكنون :“على OS‏ 
زياراته للناس والمرذى على الاخص كانت متواترة . 


si, Lt Ci, دل‎ at Ce, معن الرهمات بأن بدعوه‎ Je \ 


اما dei‏ العمرانية في الدير فهي مذكوررة له حتى اليوم . فانه قد 
L Ji!‏ كان قد SA‏ به من تعميره وتاثّسه » وسغل ارزاقه » وغرسها 
بنصوب التورت والكروم . وكان Ji‏ التراب (ER‏ ببعض OLa NN‏ 
IS‏ الاراضي à ya)‏ € وحعلها صاطة إلعر س والزراعة 1 وتلك الاراضي 


. NÉ وتنطق‎ 


ا 


وؤاته وتسجاها 

واخيرً مات Je,‏ الله الاب Jude‏ في وير بلدته € الذي تعب في 
تعميره وازوهاره » فدفن Pres‏ ف مدفن اخوته الرهمات : LT Aù ls‏ 
ا رق 145404 وشحلك شكل à LL.‏ روزنامة دير ار 
اسن SUR où,‏ الى DEL Us‏ : 

د با ره فد ورج sb JL‏ ل رحمة الماري تعاللى الاب نات السكاتاري » 
gl al à‏ عقر Ge‏ شير نآب cie‏ ملحا بالاسرار المقداضة 
اللازمة » Bye‏ صاة » بحضور الآناء والاخوة في الدير . وهذا الاب الفاضل 
ماش نحو Le‏ وثمانين سنة » Css‏ في AU‏ وفي كل aile,‏ بالفضائل 
Lis,‏ القرانين الرهيانية . وبالاتيجة كان JAN post‏ الانحيبي لل 
امام اخوته dla‏ فقط » بل امام الءلمانيين ايضأ . ما انسمع عنه انه 
تكلم كلاماً وجب الاثم . مثابراً على الصلوات العقلية والتأملات الروحية. 
وقد Last‏ رئساً Cle‏ . وبعد انتهاء المجمع انتخب. مدر مرأتين . و كان 
قبلا تقلد رياسة LAINE sy» Y‏ داولما من ايع Ce‏ لافقراء . و كان 
تشبد له العامانيين » من صلواته شفى بءض المرضى . وله اتعاب بدير 
cle LR‏ وقد ره واشترى له.ارزاق» Cu Ci, 8 Las‏ ' 
واخيراً كان موته مطابق سيرته . تمده الله de JU‏ والغفرات . ورزقنا 


Qal age Le آب‎ ١١ في‎ . duT . وعوانة‎ 


ظواهر في قبره 
بعد وفاة رحل à!‏ المرجم 439 € À‏ يطل pl‏ > 0 تفوح 
من فيره روائح مماوية » وبتصاعد à‏ وغارت sm) ARTE‏ » وتقطر 
عتمته à :L‏ ايام الصيف © ولم نكن لها عهد” بالماء من de‏ . فتسارت هذه 
الأخار بين QU‏ بسرعة عجيبة » وأخذوا يتقاطرون من الانحاء القردة » 
ومن بعض الدعيدة » لزيارته والحصول على البركة من قيره . 
Cie ob,‏ الات دعل بن QU Let , wi dub‏ 


ل 10 — 


فزحفت AA‏ الى التبرك بقيره € مسا فمة ; de, all‏ من àl‏ . 
الباهرات على بد صفيّه البار . وبادر الاب العام الى تسطير تلك الظواهر 
الخارقة الي gs: aa,‏ رواها A6‏ ابناء المنطقة هن | كلبروس وأمراء 
وأعبان » حسب طريقة ذلك الزماث . و كتب الى المغدوط البط y‏ 4 بولس 
du‏ لافنا ais CIE ce bi‏ 

ومن المؤسف القول اننا قد Li, Le‏ فل نحد أثراً Que‏ لاجوبة 
ادرف عل ماحريات تلك" SUN‏ . 

ولقد | k Las‏ وحدناه دن SIL is‏ الكر سي البطري رك » ف الادراج 
42521 بالمؤرخ المدقق الكمير البطرير ك dr qu E"‏ . وهو Le‏ عن 
ججموعه نحتو ي على XL y‏ من الاب العام das‏ تلسع كلا ms Las‏ 
تنطوي على عجا — nel‏ البار . 


# 


Y 
Aus الطر برل‎ d| ee الاب‎ EL, 
لها‎ dl: واللو اح‎ 

قلذا ونزيد : كان من واحجب dla‏ والراهبات » في «ير مار ساسين 
يسكنتا » ان يعلموا رئسهم العام ST‏ » الطيّب الذكر » الاب افرام 
الاب ميارك el. Jade‏ الاب العام .مع مدبري Giles‏ وازكاما 
SI,‏ الى ذلك الدير . وقد اخذتمم الدهشثة من ترا كم الزائرين ls‏ ; 

ونيلهم المطالب بقوة ذلك الايان . 


وقد CIS‏ الاب سعجع الى النطريرك مسعد sue‏ رصائل » وحدنا Le‏ 
اثنتين € ملحقتين بلوائح مستعدة » تذحكر فيها بعض الاعاجيب DENTS,‏ 
الق. فب الملؤمتنون وغير المؤمنين قد نلوها في ١8654 OU‏ و656١‏ 
على يد الراهب البار . 

soul dt;‏ تصن" di, IL‏ بلغتها «bises‏ عن الاصل 
المحفوظ في Glie‏ البطرير كية المارونئة . وقد bals‏ مقاطع Las ss‏ 


: مقطع عنواناً‎ JR 
١856 كانون الثانى‎ va اأرسالة الاولى‎ 


LS‏ على ظاهر غلافها 
يتشرف Ab‏ راحات قدس الاب الاقدن مارى بولس بطرس البطريرك 
SU‏ وسائر المشرق الكلى الغبطة والقداسة de‏ الله وجوده الشريف 
للدوام , آمين 


Cartes |‏ 
اها الاب الاقدس ‏ غب تقبيل ثرى Gal ble‏ المقدسة يكل 
شرع exe ul‏ الرسولة 6 راغا سام الاق 
للذوام € وافتقاد JL‏ الخطير وهدوء JU‏ انير »-فاتوسل اليه تعالى آل 
تكونوا غبطتكم رافلؤن اممى مراتب الرفاهية والاقبال : 


الغرض:«متها | 
يعرض ولدى : انه les‏ بلغ Gale‏ الشريفة العجابب. الواردة من ضريح 
الاب ميارك حلبحل السكنتاوي مع الزوار الواروين الى زيارة خرمحه 2 
وميا من كل الطوايف . وقد اشتهرت هذه العجايب بتلك الناحية » بق 
ان صارت تتقاطر. الى هذا ul‏ الانام من بعلبك وبلاد الشام € ومن OÙ‏ 
والقاطع وحرود كسروات القربية AN‏ 


الاب العام a Ali‏ 
lait des . DU AY d Jus‏ من Lil, Je‏ نالك GA‏ 
من Ge ml‏ وحضوري » sus‏ واسطة اخرى . واذا أوصيت 
ga AS‏ يرك مارى ساسين ان يدونوا العجايب التي 5 على المقبرة حالاً. 
set J# LL‏ من المدفن العام 
OI,‏ تقدام d‏ الورقة الواصلة cab‏ خلاف الورقة الاخرى المعلم عليها 
اعان الزارين 
ist‏ يحفرورت تراب المقيرة Los‏ آغذينه الى pe‏ 
والبعص بفتحون المقيرة لملا وباخدون من حسده . 


طلب الفحص 
املاس" امرك بارسال فاحص من كهنة كرسي يحضر JS‏ المرقوم » 
ويحقق GA‏ ذلك » فاترجًا EL dis‏ بهذا الامر . 


وغاية رجالي عدم هجري من El,‏ الاقدس ودوام تشريفي عراسيم 
بر كنك الرسولية فها بدو حدم . وبكل حضوع واحثرام )305% تقببل Sy‏ 
طواهر Gal‏ المقدسة . AL,‏ الله وجوه الشريف . آمين 
ولد غبطتكم 


gs, 6هما امم ارام‎ ١ك‎ ya 
اب عام لبناثي‎ 


١858 تموز‎ LUI الرسالة‎ 


مقدمتها 


Li‏ الاب الاقدس — غب تقبيل ثرى ble‏ + اقدامكم المقدسة يكل 
غضوع واحترام € ls‏ بركتخكم الرسولية » واغتنام EL,‏ الاقدس 
للدوام » وافتقاد الخاطر pal‏ وهدو البال eg‏ متوسلا آله تعالى ان 
تكونوا DA, Le‏ اسمى مراتب الرفاهية والاقبال . 


PSE‏ ار المطالبة بالتحقيق 


يعرض ولد : قبلا تقدم مني معروض لديكم به قدمت dl‏ 
ليصدر امرحكم بالفحص عن العجايب ll‏ عن mo‏ الاب ميارك 
السكنتاري 6 لكي بعد التحقبق عليها Lil‏ تسمحوا لنا بنقل جسده من 
الستئاسة اال مكان خارج الخ الدير . وبوقته صدر D‏ مرسوم الجواب 


بان سوفف ges‏ الفهصحص من قيلكم عن ذلك 


ds La) AT SPA‏ | رض 


والآن Le‏ حضرت انا ولد لديو المرقوم » ومحققت ارت lea‏ 
ضادرة وتصداو LL,‏ عن ضربح الاب المرقوم » وذلك بدوث عده » 
ur‏ الطوايف: والمال القاومين من SAS‏ البعيدة والقريبة » تلفي الاغراض 
والاوداع » ازيارة الفريح » ويرجعوث متهلاين مادحين سا كرين مراحم الرب 
سبحانه » لاحساناته اليهم بالاسْفيةٍ الصاورة عن هذا الضريح € لان المقبرة 
المذكورة لا تخاو نار وليلا من الزوار الواردين افواجاً» الا قلملا . 
ومن المعلوم ان هذه الاشفية والعجايب صادرة بنوع cb‏ ولا بآخر » 
Lis 3‏ وساهدةا .Üle‏ 


١‏ — من الرجل الذي تقدم الاعراض عنه «VS‏ الذي كان حاصلا 
بداء All‏ » من زمان ينيف عن OÙ‏ سئوات » paie‏ المركة » يفي الزام 
LI‏ من الاكل والشرب بواسطة dal‏ © مظروتفاً كل هذا الزمات على 
2 . و كيف cal‏ باول وصوله بابدي الناس الزين حملوه الى الضريح » 
سدفي JL‏ وددون احتياج dl‏ زمات pk‏ » و كيف انه بدى عشي راقصاً 
امامنا وأمام المبع من غرب وقرب» وذهب الى eu‏ صحيحاً معافاً . 


2 واطزئمة‎ LR) 4 ل عن العجادب العديدة‎ Cl والآن‎ rein 
= وضعوه‎ Le : فدصنا عن قضمة الطفل الذي كان ممما هن ساعات‎ 
Ab يظير من الشهادة. الواضلة‎ Kit di Gel, al ra) 

تس ومن م EN‏ لاحعدى DL Al SLal I‏ € بعد MENT‏ من 
زمانٍ ينيف عن gra) ob; LE Ca > Las db‏ من لموان الدير . 

de jai el, — 4‏ منه» سينا كان حباء وصار 5 وهو Bi‏ 
الى الآن » ودصدر 4 UT Li.‏ لا 0 

0 ومن الابنة الماسة من وأء الفااج 4 كرف انما Le € ie‏ 


. dom 2 Dole s » D FR ام ن نافدة‎ Lino 9 


كك وعحادب el‏ عد رده صادرهة مع طادفة الروم دن LR‏ اعدلنا 
عنها GE‏ من الاطالة . 


où خاصة‎ at, قد ارسل الى البطريرك‎ pue في هذه العبارة دليل على كون الاب‎ )١ 
سنذ كرها فيا يلى.‎ EN بطريقة اجالية في رسالته والواردة باسم صاحبها في‎ DVI الاعجوبة المذكورة‎ 

+( هذه الاعجوبة غير مذ كورة في لوائح الاب العام pans‏ التي اتبع مها رمنائله الى البطريرك 
ونظن ان احدى ثلك اللوائح مفقودة . فكانت تحتوي على عجائب غير هذه . اما الماء المصلى عليه 
فهو Ge Luis‏ البوم في دير هار ساسين توزع نه على الطالب بءض القطرات ويزاد بدها ماء . 


— Ye — 


طاب نقل FRS ol‏ 
فلاحل الفمص عن ذلك ( وهب نقديم معر وي هدا» ارما من عو اطفكم 
الابوية ا تسيكوا تتفل" Sol‏ من 4e‏ الى محل قلاية » خادج الكنسة » 
لتحفظ العظام منْ الاحدن منها حفمة : 


اهل ER‏ يشتركون lis‏ الطاب 


وفد حضر عندةا حمهور هن ER‏ 4 دن امراء RATE‏ واوحه 4 dl,‏ 
رروم € وسالونا ذلك lol,‏ . 


د اا ووب اعراضه لديكم 1 ورحاي الاعظم res‏ شحر ي من 
Los‏ £ » ودوام تشريفي els‏ بر SS‏ الرسولية » مععا يبدو خدم ds.‏ 
حضوع واحثرام € Sy J--à 2e‏ مواطيء اقدامكم المقدسمة à! Je 3 à‏ 
كي 
| ولد Es‏ 
موز هلما ام افرام Go,‏ 


أب عام لبناني 


# 


r 
Jde | Je) عجائب‎ 


WI‏ 12 الاولى 
ارسلت اللاثة التابعة الى غبطة السيد البطريرك » في ذيل واحد من رسائل الاب العام » مهورة 
بتواقيم واختام امراء ER‏ المميين وبعض “هنتها ووجوهها . ومنهم احاؤمم غير مقروءة. ننشرها 
بالحرف € ذا كرين في الذيل CL‏ مختمرآ عن الامراء الفعيين البسكتتاويين + وهذه هي اللانحة : 


— الل كت 


à Al‏ رب العامين: 
شرح العجايب والمعجزات الصادرة عن purs‏ الاب ميارك سكنتاري 


اران الاق الكات LS‏ ساسين كنا . 


رجل الله يمي RE‏ ميعا 

انه في اليوم الرابع من ee‏ توز » الواقع ١456 Le‏ » حمسة وستين 
Lil,‏ والف 6 حضيرة أمامئنأ حرمة Ve OL‏ من المحل المذكرر . 
اث أن Ge cle, Jill‏ كان cn,‏ قد Cu de,‏ فاقد اللموة». 
فحين نظرته والدته المذكورة » فحالاً حضرة به لضريح الاب المرقوم وأرمته 
على القبر» ووضعة عليه JUS‏ من التراب الموجوه في الفريح . فعند ذلك 
كانت حرمة QUI‏ اوري مارون [al]‏ مارة على طريق المقبرة » 
Go Solos EL les‏ والدته . ds,‏ :الساعة ei‏ 
ii‏ الولد مختلج » وبتحرك بالتدريج . حينئذ ندهت | St‏ | والدة المي 
ا ldes‏ اناد ind Dé DJ Ge . Ce‏ .والسلامة . “هنذا il‏ 


تقركر قدامنا able‏ رب. العالمين . 


بنده بنده كاتبه 
عاظاة D‏ وده اباللمع سن ابلامع جو 9 
رده بنده À‏ > 
قدس قاسم ابلامع فارس طر وده ابلامع a y‏ طر وده ابلامع 
Y)‏ 
# )> 
ساسين انم go Le‏ مارون الاج 
AS‏ بصحة ذلك الحدني ER LR us‏ 


)١‏ هذه الاعجوبة مكررة في البند الرابع من اللاغة QUI DU‏ ذكرها باختصار . والمرأة 
هي زوحة سليان duel‏ صادق عل من بسكنتا Jly Les‏ احفادها يروو الحادثة Ge‏ اليوم ٠‏ 

؟) ul‏ سبب عو الامضاه من تحت a‏ كاتبه »في تقديرنا المرحح » فبو أن كاتبه هو لفسه : 
ساسين FE‏ من وجهاء بسكنتا لذ . وقد محا اسه بعد كتابته في ذلك المكان » احتراماً للأمراء 
الذين sus‏ | هذه الشهادة » ثم Gauss‏ ذيلها + 


— YY — 


اللائحة الثانية 
(امرأة تشفى من داء الفالج — ماء غزير يرشح من 
عتية المقبرة ‏ دخات وروائح 9 & das)‏ هن (ét:‏ 


ZA Dim 
| هن الفا‎ ça) الا أمرأه‎ 
SU بوم » حصلي ا رض‎ pie .اث‎ Bas انه من‎ Las ER موارئة‎ 
على جنبها اليمين حتى اضحى بارسأ مع عرافقة الالم الشديد . وامتد‎ “Jos 
على صدرها » مقطوبة‎ 2233 y € بأدسية‎ Rare حدى انها‎ Le هذا الرجع الى‎ 
وهر ا‎ LL Y1 Jeter ben ١ الورم الزائد والام‎ il. بع‎ Ces من‎ 
0 عد را‎ 1 AU A على هذه‎ cas , امذاهية مني لثنا‎ 
» وتوسلت بنوال الشفا» فحالاً وبمرور بضع «قايق انحلت يدها « من القطب‎ 
وكل حسمها € وعادت صصيحة‎ Lau Le والورم » وزال الوجع من‎ 
: وبعص الراهصات واخبرتهم بالاعحوبة‎ Qe sil بعص‎ CHAR 8 مشفمة‎ 
(al) يخطر كلي لتلف يدها وحنيها‎ 


ع ار رشح و À‏ المقبرة 
انه في اليوم الثامن من قوز ١450‏ » حضر بعض الزوار الى ضريح 
الاب. Jude‏ » مالتمسين الشثفاء. وفي JE‏ بدت Lil is‏ ترسح ماء 
غزير » حتي أنه حمعوا منه في ارق والمناويل. nel ts ie‏ 
بقليل » مع ان العتبة A‏ كورة ol‏ فالتة من be Je‏ . حيث 
)١‏ ربا كانت هذي الاعجوبة نفسها AU‏ كورة في البند الرابع عشر من 12 HU‏ الأتي 


ذذكرها التي جرت لحرمة طالب التنوري + ١<وجنا‏ الى هذا الابضاح التقديري كوتما مذ كورة هنا 
بدون اهم 1j‏ + 


ان الزوار et‏ التراب من حوانب العتبة » وباءن الاضوءة من lue‏ 
باسرها . ومن ذلك اتضح ان هذا الماء باعجوبة . وقد صار هذا الأمر مركة 
اخرى d-‏ هده المراة ٠.‏ 

s‏ ل] ساهده اغالب حمهور الدير € من كهنة وأخهوة وراهيات » وبواسطته 


حصل الشفا di‏ كثيرين . )!#( 


+ — دخان وروائح سماوية 


-8 


brel‏ حمهور الدير € وهو من مددة سهر بن على الفور » صهد من التشحاسة 
وخان مع روائح "à re DE à le‏ سباع 2 وتقاطر الى هده الاعحوبة 
بور عفير من الضمعه وساهدوا هده الاعهوبة : (sl)‏ 


اللانحة dl‏ 
عجايب التي انظهرة عن يد الاب مبارك GER‏ وكان انتقاله في 
ه6١‏ أن ©06 + 

(شفاء ولد مشرف على الموت - شفاء ابنة مقعدة 
— شفاء مشرف عل الموت ele - Cul‏ ولد من 
الملوت — شفاه راهبة من العمى — de‏ ترزق ولدآ — 
Cal‏ عقم ترزق ولدآ - امرأة ui‏ مرض مزمن 
شفيت - امرأتان مر يضتان تثفيان بلماء الذي بار كه 
رحل الله - رانمحة بخور تصمد من القبر ‏ امرأة 
مصابة بالجذام تشفى — خابية دبس تفور حين وضم 
ge li‏ امال les 1,1 SL‏ ل د 
امرأة مصابة بالفالج 285 — ابنة مصابة بالبردية تشفى 

- اميرة مصابة باخمى Bal‏ تشفي ) 


er. من انحل المرقوم اشرف على المت‎ ECS 


ندرة والدته شفي حالاً . 


6 هو جد المرحوم العم يوسف منصور بن يوصف حبيقه من بسكنتا مق فرع النبوت . 


. ir الذي أخذة تراب القبر‎ de 

م - ابن نصرالله حرب من الل المذكور » كان اشرف على الموة de.‏ 
نضرت de‏ والدته me‏ | 

— ولد سلهان Dale‏ (العلم) كان مات , Gil, alle‏ الى القبر عاد حي. 

515. Le 55 | احدى راهات مار ساسين‎ | à sc” EN) — 0 
. أبصراة‎ pr) 

الفاغ حر مة مر هج ( الغصين ) من عين القمو Pi‏ ا Vs‏ من برهة 
de . de es‏ 5,15 اعطاها . 
بركة من القبر label‏ . 

. Sie , V2» Les ساسين كان‎ ds م — هر‎ 

Br — 4‏ اتذن احدوا ماء مصلى . سُفموا 3 

٠‏ — هار عسلك مار انطوندوس € صار ف Les pr‏ دور ساعدة 
) صاعدة ) Las 42) ne ds‏ وساهدوها ابشبع . 

ET‏ حرمة عبوه صابر ( غانم ) » De . plie Je» E CALE‏ زارة 
واحدة تراب FAN ALES‏ 


خ؟  de‏ مرعي بو ملهب من كف رتنه كان Le‏ ( حنيها ) باس . 


die ii 5,5 de 


» ونظفها « الزيرة‎ él لم يذكر الاب جمجم نسب المرأة ونظنه قد اخطأ بذكر اسم‎ )١ 
. يحرف جزيرة بخراج قرية كفرتيه‎ 


— Yo En 
. Lie زارة‎ de ab طالب التنوري كان فازل علمها‎ De ١4 
ابنة يوسف طنوس السكنتاوي من عجلتون . كانت تبره في‎ de 
. الدور . حين الذي زارة سفية‎ 


11 - بنت الامير 2 JD‏ ( بلامع ) mr,‏ ترد al‏ )255% كل 
ثلاثة ايام ) . de‏ زارت (al) . ae nil‏ 


ZA‏ الرابعة 

ال اصن ie‏ الاب مارك RS‏ 

(شفاء رحل من sus — g/l‏ رحل pb fe‏ 
صدرية مزمنة ل sl ele‏ مضَابة في Le‏ 2( 
(oil (‏ هن LR.‏ )“فيد de‏ بداء الفااج 9 PE‏ يي مطر وح بالفر سه 
he‏ > عأنمة عنوات Pr‏ > يستطيع )36 Le‏ من JC a‏ هده s All‏ 0 ذفي 
البوم JUN‏ هن شرن الارل 6 لم١‏ € Jos‏ ضر بح الاب مارك none‏ 
كان ذلك النبار عمد القددس هر حمس AN‏ » و كان مو هود حمهور JE‏ 
وحجمهور الرهمان والراهمات € واجميع .كانوا عمحدوت الله 0 وعدحوت الاب 
الطوباري المرقوم 

A4 9‏ بحقمقه ذلك الامير سليم ol,‏ سهءد4ه ( بلامع ) ٠‏ 

؟  LU‏ 0 في طانيوس برهم ( علم او (ae‏ الذي كان مبتلى 


بامراص D 55 d je‏ 4[ . فهدا هدر sb)‏ القير المرقوم 3 وبقدرة الله 


)١‏ هو يوسف طنوس من ال منضور البحار 6 الذين رحلوا ER ge‏ الى عجلتون واسسوا 
هنالك 5 و<يهه عرفت سنت السكنتاوي 8 


من بعض جهات مبتلين بأمراض مختلفة وكانوا ينالوث ge NT‏ أضهم . 

ع الثالثة التي نمت مع الست er‏ حرمة هناب الامير ele‏ فارس. 
فهذه Se KA LE‏ عرص 4 lee‏ . فاما نامت على قبره واندهنت دن 
للك cas‏ مالا ie‏ 


ا 


; ناطقاً هذه الشهادة 


الامبر سلم على 


WI‏ 12 الخامسة 
نمدة أخرى من les‏ = الاب مارك حل حل 6 تروما DL al,‏ 29 
x € LR‏ عن معلومات الى hp Le La!‏ حه<اه الحاج € معاصرة 
رحل الله . 


Les )‏ وراتة خور . ماء رشح 
م hY gai LL‏ ( 


LP 0‏ وزرانحة SL‏ 
الى 54 طودلة بعد وفاة de‏ الله مارك جلبحل € كأن جمهور 29 
رجحل الله الذبيحة الالهمة dl » GA! E 4j 5 LAPS‏ يقد ur‏ . وكانت. 
تفوح آنذاك في الضريح lt,‏ ور طيلة مدة الهمهمة . 
PL UN‏ رشح من المدفن 
كان حائط المدفن الامامي cs‏ ماء » يتلقاه احماناً des‏ الشاحة الراهات 


والاب JLils‏ الحدلي و كبل الدير » وبر سُونه على Fr “al SE‏ 
فصان من es‏ الآفات والمضتراات 


Y‏ — هن عجاة.ه d‏ دير مار سماسين ER ss‏ ومنطقتدها 

ان في ما برريه سبو EN‏ وعدائزها عن سيرة مو اطنهم الاب العام 
حليحل » ما ets‏ الاساطير » ولو كان لا رج عن نطاق اطقيقة . فلم 
Ji‏ أحد] من اولئك الذين dci Mets gr‏ بالعحائب الكثيرة» 
التي كان 45 احترحها هذا الرجل البار : شفاء مرضى » رسجوع CE‏ 
ترفيق في اسفار الخ... وما يزال الناس Ge‏ اليوم يروون كثيرآ من 
عجائبه في الآونة المتأخرة . وبالطبع ليست هذه العجائب مندرجة في ملاحق 
الاب العام جعجع » لذلك Li,‏ أن نذ كر بعضباء بعد EU boost I‏ 
الوثائق الرمميّة » التي es‏ في التأريخ الصحيح . 


2 إتلاف الفار فى بت الشررك 
كانت الفأر تسطو في كل سنة على دوه القن عند أحد ثير كاء الدبو 
فتبلكه . فجاء ذلك الشيريك الى الدير » واخير راهياته » فطلين الى الاب 
ممارك ان de‏ على sL‏ ففعل » as 6 EL LAN rie‏ ف لمعت a‏ 4 
فانقطع الفأر Lu‏ . 


؟ — فوران القمح وازدياده 

Sel, iles‏ الدير بغر بان الحذطة خرنما PMOLS TEST‏ 7 الاب 
حليجل امامهن" . حينئذ JE‏ له احدى الراهيات : «يا محيرم > ان poil‏ 
الذي عندنا في هذه السئة لا يكفي اؤنتنا . فنحن ستجوع . » فرفع المترجم 
بده » وبارك مأ مستودع القمح » و كانت الراهيات قد وضعئ فيه ALT‏ 
اله درفن (le UT Vi Gen‏ .. فاضطرت الراهات 
الى تدبير صندوق آخر لابداع القمح » الذي كن يشتغلن بغربلته , 


Se AFS |‏ الدير من 10 العصءة 


من ss‏ الام.مريم PL‏ + الرئيسة السابقة لدبو مار ساسين يسكنتاء 


YA — 


والاخت ماري حوزف ds‏ » ان الاب ur ssl‏ سلا مه AU « gi‏ 
الدير GG)‏ € كان ve ds RL di‏ دده الوطأة ف رحله . Uls‏ 
«ll das‏ المارك بصلاة الاب bill, Jade‏ في الدير» شفيت رجله CU‏ 


— شفاء مريض J‏ خطر 

ومن es,‏ الام QUI‏ الخوري حنا » رئيسة الدير سابقأ » أن أحد 
CN RESTE Le dE CS Ab‏ 
الاطباء » و كان قد 'اشرف: على الموت . فرشت عليه ans‏ من ادلضتك 
الماء الممارك € ولاحال تائل للشفاء » بين Las‏ الطبيب rés,‏ . 

( وهاتان الاعجربتان الاخيرتان لم ير عليهما ا كثر من és‏ سنوات . 
وهما مشهورتات 4 » pe ll‏ 11 


اتن شقواء مشرف على D sl‏ ارضا 
ومن aile‏ التى يتناقلها ابناء Cal dub‏ » أن سعيد HEC SAS UE‏ 
من ER‏ اذ كان طفلا » اشرف على الموت » اثر مرض عضال . 


CE | À . a rx pr 5 HA 
2 Ales Lu من التوت 1 فعاد‎ D yo HS Us والدته‎ = 149 


5 شفاء Le dl‏ 
كان للوحجيه الفاضل المرحوم اد غيم » من CS‏ بغلة من 
أحمل اليغال . فعميت Le‏ تنجع بها الحسّل . فسار صاحبها على خيرة الله » 
[a L‏ بغلته » ازنارة ذم بح Je‏ المار. وقيل ان Je‏ الى الدير € احخدت 
الدموع de‏ من Ge‏ البغلة . وما ان بلغ الضريح وقبّك » حتى سقط من 


. كاما‎ Luis, » سّيء لشيه القشرة البيضاء‎ lee 


os 2w1)‏ — 1 وسالفتها — سقمقنا المرحوم الاباني y‏ = عمد 


). da في مفكراته . والطاوثة الثانية ممعها باذنه من غ صاحب‎ due 


نذكر كل ما تقدام امثالاً على ss‏ وظواهر عديدة تحتاج الى اثيات. 


ولو Le,‏ ان ل دهن افواه om pb‏ م بروى من gi FRET‏ € 


و 


è 
ac غرفة‎ JO قل‎ 


.» من رسالتي الرئيس العام الابناني » الاب افرام جعجع الشراري‎ db 
الخشخاشة > روه‎ ge JU à رجل‎ be JB Cu, ادل‎ LL à 
الدير»‎ ins له » قرب‎ es » المدفن العام للرهيان» الى « قلابة صغيرة‎ 
. ) ١7 ويوضع في صندوق » »2 (انظر ما قبل ص‎ 

01 نايت لعدم عثورنا على جواب المغبوط sil‏ له ثلاثاً البطرير!ك 
COMICS‏ لا فى اديرة الرهانة ولا فى سراها. 

عل انها من JO D SUN‏ دي البطر يري ل sal‏ تم بالامر » وارسل 
ا لدي Rs‏ من فخصوا عن sell‏ في 0 الاب العام » 
واستداب الطلب ORET as‏ . 

وبرهاننا ان ok‏ قد نقل فعلا من المدفن العام الى غرفة خاصة 
De‏ مدخل LU‏ . وقد 1 نقله باحتفال كير » شهدته ااهير 
الغفيرة . ولا تزال اخمار ذلك الاحتفال منتقلة من ْ الى فم Ge‏ اليوم. 

وقد ول السماخ بنقله دلالة واضحة على اقتناع السلطة الكنسية العليا 
في الطائفة e ST‏ بان هذا الجئان لم يكن جئان راهب عادي . 
فتح الغرفة Gr‏ 
المرة الاولى de‏ ه٠١‏ 

الل الا راك لحل الحا Legs des‏ مزال 32 طبازته 
وذ كر عحائبه » في حياته dus‏ موتهء حديث زائري سكنتا وديرها هن. 
بطار كة واساقفة و LS‏ وعوام . لكن الساطات الروحية كانت قد اغفلت 


— زرا - 


امره ختى السنة ١١١‏ » اذاوفدت Cat‏ مع الاباء السوعيين للبحث ددا 
عن حمأة وعحا نب رحل الله JU‏ » والكثشف عن حدئانه 5 


فا طلع المواقد على ما هو مسحل عنه هن الخوارق » S #UI css‏ € 
يحضور الرهان والراهيات » Lol‏ منه راتّة à be‏ ملأت ذلك الجو . 
وكان ع سق من ok‏ الا العظام € و pl‏ من SU‏ المت غير زناره » 
وهو من الل الاسوه » وثوب السيدة العذراء due‏ على صدر ذلك الفيكل 
العظمي . فتركت dut‏ الزنار في مكانها . وأغذت ثوب السمدة الام مريم 
الحاج » رئيسة الدير آنذاك » وعلقته في crue‏ ثم اضطرت الى توزيعه 
8% وذغائر . اما الموفد فقد كتب تقريره بحضور la‏ والراهيات 
Cl‏ ووفعة الى الللظات العلما 1 تظهر Lol‏ حم ى الموم . 


jawv dm ال 5 “الثانة‎ 


À‏ جاء لبان في السئة بمو كاهن نسوعي من علماء الآثار » هو الاب 
فرنكاين et 2 V Franklin Eving Es!‏ حفر بات 4 LL‏ توفلا 
الى درس (AI‏ البشرية لمعرفة laslel‏ . وفي سكنتا ورس Sol Ja‏ 
موسى كرم النائب Sy‏ الشهير في «مثتى »2 الذي لا يزال is‏ 
ess . Ce‏ الى دير مار ساسين pré AS‏ الاب TR‏ ونظم 
da‏ العظمى . وقد وحد أن فقرء واحدة من فقرات ظهره مفقودة . 
و بعلم من اانا بركة » عند الكشف عن الطْئان لهرة الاولى . 


ES JE ie 4,0 EN JEU لازال‎ out رمد ذلك‎ 


Seuil ÿ وهواة‎ Me nalis فر تكلين اوينغ البسوعي » هو احد‎ Al )١ 
منقياً في باون‎ case الى‎ UE من‎ OÙ احتاز‎ . Qt الولايات المتحدة » واحد اصدقاء البلد‎ 
dos de © pb » 'الدكتوراه‎ Je الارض عن الآثر القدية . وقد انتثرت بحوثه في اطروحة‎ 
نطلياس» الت يظن” انها موطن‎ ١ الاثري بصبر تكال بالنجاح في حفريات متعددة قرب‎ AU اشتغل هذا‎ 
سنة تقريباً » كات‎ ١١ *قدر عمره ب‎ QU الانسان الأول . وكان ام ما وجده هيكل عظمي‎ 
وقد‎ . Egbert ثلاثين الفا من السنين . فنظم مع مساعديه ذلك اليكل . واعطاه اسم‎ de يعيش‎ 
. ليتكون له مقر]‎ GA إخثير المتخف‎ 


المقفل » ولا يزال المرضى والمتضايقرتف وسائر اصناف الزائرين يقصدونه 
تبر كا واستكناء وبقدموت الندور تعدا واستنداء : 


©" 
كلمن 
ل Es‏ اللمقين 


€ المعنين‎ LR امراء‎ OU 9 à, Sie Y هذه‎ ov العلاقة‎ 4x 
وجهاءًا في ذلك العهد » وحكامما قبله . وعناسية سشهاواتهم الصادقة » الي ادلوا‎ 
وكتابة » امام المراجع الدينية » يخصوص عجائب الاب مبارك‎ Que ها‎ 
. وعدن 5 عن لسبهم‎ US حلبحل » نذ كر‎ 

ui‏ ذلأ الى الامير او المقدم بلمع € :الذي نرتقي نسبه. dl‏ لامر 
UT‏ فواراس التنو مين اشر فاء » من سلالة النعىان Le ler œ‏ ]5 
الخيرة : 

هحروا حلب ١١19 Le‏ » م حاءوا لينات قبائل تنوخمة » عشر منها: 
بنو ارسلان » وعبدالله » وهلال» وذوارس . وهؤلاء الآخرون عرفوا فيا 
بعد AL g‏ أو ابلامع شاعدو! الامير حمدراً الشهابي فق دحر الممنيين 
وحطيمبم''. فوهبهم ثلاثة إقطاعات في KL : ol‏ والمثين En,‏ . 

فالامراء الذن LR | Ex cs‏ وحكيوها Res‏ ضواحمها € م اولاه 
sl‏ فارس بن 46 بن pdb‏ سنة CAVAY‏ وامماؤم علي وملا ges‏ . 
من صلبوم y A‏ فرسان ووحباء ء لدى AI » PRE‏ وحجكر 4( دنهم 
الموقعهون à‏ ديل بعص dE‏ العما 50 ill‏ قُِ هذه النيدة 9 


وأحدهم الاآمير حسن بن بلامع بن ملا بن فارس » اشتهر بوجاهته وثروته 


1( كان لبنان ST‏ منقسماً حزبين : قيسي ويني » نسبة الى قبس وعن في جاهلية العرب + 


وسعة أملا كه . تولى وكالة قاميقامية النصارى ١4 à‏ ابلول قم 1د الى د 
ابأ 2" ولاه واواد'ياشا ».اول متعرفي Baie OU)‏ 
ل عر اسل البرك 

والامير شلطان ان طرووه ناخد ن حسمن بن de cb‏ 
مشاهير امراء سكنتا » ذوي الفكر والرأي والمثورة . 

رالامتراات برشفك وفارس هما a lat‏ الالعير لكل ا ان 
DL‏ المعدردين » الذين ابلوا A‏ الحسن في مواقع عديدة . 

واخوم الامير أحمد طروده كان من المع اهل زمانه بالفروسية وضرب 
السرف . رافقه ال كنتاويون الى مواقع زحله وصليا ونابلس € وعادوا بالظفر, 

والامبر قدس بن قاسم » ob à y à‏ € كات En‏ من الامراء 


الوجهاء 


في دير مار Je Las‏ العتيق والمديد في en‏ 


مكترب ds‏ بلاظة 4 فوف مدحل Se‏ الدير القديم 6 ) و سق ds‏ 
ألا الكنسة فقط ) » ما d‏ : 
« خلص عمار هذا الدير المبارك على اسم القدس ساسين 
VE \voi du‏ > 
Ale‏ 4 بناء pal‏ والكنسة المط لاز لكيه بواصاف دنسي السكنتاري » 


ر ئس اساقفة صور ا 2 مطران دسكنتا وتوابعها مداة حماته . عاونه 
dia) yat‏ النحار السكنتاوي والرهمانية |المثانية ٠.‏ 


ساس د 


وحوالي سئة ه7١‏ كان المطران يواصاف المذكور قد باشر بيناء الدير 
المديد ,» بأسم الرهيانية . وعندما نحز بناؤه نقل المه راهماته . 
اتعاب مشكورة ds‏ 539 € 8 السئة PRE HE À € La As Les \ATY‏ العامة , 
وفي الآونة الأخيرة وهبت الرهيانية y ice‏ مار ساسين العتبق 


لعا à;‏ العلم فدعلوا lu‏ خورنية على اسم القدرس انطونيوس . 


2 


7 
Dh 
es في رهبان‎ 


والشيء بالشيء يذ كر . as‏ ان انصرف هذا القلمم من مير الكلية 
الجامعة الموجزة عن del‏ رجال الله . الصاحاء العدائسين : الاب مارك Jude‏ » 
PORTANT‏ لانظار الروضاء والمرووضث الى قدزء اله 5 Re‏ 
ا الني «CU‏ وسوف تتحلى » عشيئته تعالى على بد صفّه م بعد 
ذلك » ous » els ‘ Li,‏ لاتار اخ الكنسي في هذه المنطقة » Di‏ 
نحىء على تو اخوته dla Ji‏ السكنتاويين » وذا ص منهم Île HS‏ منتح » 
MCE CL AS (fine k‏ 16 اولك الذين انسلخوا مثله عن LE‏ 
المادنة الطموع » ble Lo lo‏ فاضلة ومثمرة 

وقد اخذنا Ale‏ وبعض ماجريات el‏ باختصار عن كتابنا : « تأريخ 
بسكنتا وأسرها »» وعن بعض تعاليق li Less‏ شقيقنا الحقق المدقق: 
الاباني es‏ عبد dès‏ » ممتدثين عشاهير مم € ومنتبين ge La do‏ 
Los. Le‏ أفلت Le‏ اسم راهب أ ات ل 2 في روزنامات الاديرة 


الامنا نمة € فمعدر JUN L‏ اح : 


5 ل - 


د دهان LS‏ الموارية الل © 


A)‏ المطران + lol‏ دنسي 
ولد سنئة مو؟؟ . تتامذ للغوي الشبير المطران جرمانوس فرحات . سمم 
Ca‏ بعد تزه وارسل الى Less‏ : ا لدير مار بطرس ومرشلين . 
24 في وظفته ثلاثة le‏ فى 1:51 :ذلك ee‏ وتعلكم في مدرستنا 
5 15 هناك » فبرع بلغات عديدة . وأصبح CG; RE LS‏ من 

Os als SL 65 

عاد الى لبناث Gi,‏ للسيد « يوسف معان dla‏ » لعقد المجمع UN‏ 
بأمر التكرسي” D‏ سنة م7١‏ » فكان فيه مديراً لارتب . 

ut Lei‏ الى روامة موكلا هاما لرهاتة , Ce,‏ ااا 
ape‏ المدردسة Mer‏ | ' 

سامه البطريرك” يعقرب le‏ سنة م74١ Gil‏ على صور ٠ Gi‏ جمع 
الراهبات JA‏ وضع rl‏ في دير مار De‏ بنابيل » قرب ol‏ .ثم 
انتقل بن الى دير مار عخايل وجبرايل عبن القبو » الذي ابتناه واشترى 
له املاكأ واسعة » وأخيرا وهبه لارهبانية الانطونية » وهو معروف اليوم 
ya‏ مار ممعاث » وعاد براهياته الى Jo‏ . نقل راهاته الى y‏ مار 
ساسين القديم الذي وهيت الرهبانية كنيسته منذ اعوام لآل علم » Im‏ 
Ur‏ الى مار انطونيوس . تعاون مع eu ile‏ وير مار ساسين est‏ 


واطلق عليه اسم دير الصليب » وسكن فيه C4‏ مع راهباته . وتوفي ودفن | 


فبه في +؟ حزيران ve de‏ 

En al» بلق‎ où نراصاف في آخر‎ ol Le 
لقسمة الابرسسات‎ » ١074 Le all CUS وتوابعها » بعد جمع بقعاتة‎ 
ele ل‎ EU الاروثة . وبعد موته غيّت هته الابرشة المغيرة» الى‎ 


4ه 


إلى ابرسبة ges‏ . 


à 
4 


— Ÿo — 


ساس: الراهيات من بعده اسقف هو المطرارتف روقايل dE‏ ثم 
تناورب خدمتهن' وكلاء الدير المتعاقبون . 

Ge, os‏ كبيراً . من آثاره LE‏ : علم الفلسفة » اللاهوت النظري 
في اربعة أجزاء » اللاهوت الادبي” » الا دسا غرجي (مدغل المنطق) . و كتاب 
مواعظه . وكاث شاعراً زجّالاً ترك في هذا الفن" مقاطع cast‏ وتران 


روحمة » ومرانى : 


eh الملا تميةالله‎ ٠ 

2 0ت من عت “الزهانة LUI‏ والطائقة المارولة» 
ومن de‏ الا كليروس المعدودئن JE.‏ مديراً اربعين سنة Us‏ . وعان 
امنا لاسرا الطراث غايل الخازن» LL CU‏ الاروفي » ايام كانت 
البطرير كبة في عهدته » حال غياب البطريرك يوسف التيان واعتزاله منصبه . 
وله él‏ آثار ادارية ie‏ . توفي سنة fre » ١40+‏ في دير مار موسي 
all‏ 000 6 5 بعبدات. من مناته : الخيرة LS‏ في Me‏ 
بالحقوق المهضومة . وبسبب جرأته Less‏ في الرهيانية هذه العبارة التي 

حرت ل د قام es)‏ يطالب CU y‏ . 


+ الاب نعمة الله عبدالله ابو تأضر الغالثك 


ont الشهرة > المرحوم اطانيوس انك أبر‎ si NIGER D 
وزاوله . اننظم‎ «el على‎ al pi . سيروت‎ Le pu درس في الجاامعة‎ 

er كب ع فى‎ LEO وان امن‎ UN LEONE 
هرب من‎ . Lo ولبنان » مقالاتٍ سماسبة اصلاحية‎ Sins dy 
راهب في مدرسة‎ Sy الثاني الى حلب ودرس‎ atlis LULU وجه‎ 
اليه . فترهب ف دير‎ is الارمن الكاثوليك . تبرأ من )€ الي‎ 
الدارسين . استبر‎ ssl كقيفان . كان من علاء الرهيانية وزحماما » ومعلمي‎ 
عقدرته اللغرية والخطابة الارتحالية والشعر في اللغة العربية » و كارل ميحد‎ 
avr ايلول‎ re التركة والفرنسسّة واللاتمنسّة . مات في‎ 


YA — 


Ad at es بوسف‎ AY 204 


ولد في y‏ شاط Java Le‏ . تلقن با كورة معارفه في مدرسة مار eg‏ 
LR‏ » فبرع بالعربية والسريانية التى صار فيا بعد من أقطاما البارزين. 
Lay‏ سنة jap‏ . اختير لدكرن في sas‏ الاخوة الدارسين في مدرسة دير 
مار قبريانوس كفيفان . jules‏ بالانشاء في اللغدين العربية والسريانية . 
لثمل وروسة فى المدزسة GUN‏ يقرنة” سهان © ji‏ عل قبط وناهر هن 
آواب اللغتين المذ كورتين . وعرف مبأدىء اللغة الفرتساوية » وتضلع بالفلسفة 
واللاهورت 5 

أهلته دروسه » وخاصة مطالعاته الشخصمة » الى وضع مؤلفاته الكثيرة 
المشهؤزة". ونشأ : في اللغة , (ele at.‏ ا . عدم ناشئة الرهيانيتين 
الانطونية واللمئانءة » بعد صيرورته MANS‏ ع NAN‏ 

توكل على .مدرسة مار ER as‏ مراراً » .فهدمها ويئناها EL‏ » 
وجِيّزها بالاثاث ,اللازم » واجرى اصلاحات كثيرة في الكنسة . رأس 
دير مار موسى الدوار مرتين 6 ووير مار ميخائيل بثابيل في جمع 4141٠١‏ 
وير مار ssh‏ النبع ( بدت سّْاب ) var ef‏ , فكان es‏ 
BOL RTE De, ebalaal,‏ 
a al 1‏ مدرسة ' ماز بوسف LR‏ حتى السئة ١٠١44‏ 

في غضون AS,‏ هذه انعم عليه صاحب الغبطة البطريرك اذطوت عريضه 
بلقب | الي » labs‏ التاج والعصا وصليب الصدر à‏ الاعياد الكير FU:‏ 
جزاء طهوذه في التأليف والتعمير » وخدمة النفوس » وتعزيز اللغة السريانية 
ونش دفائئها و كنوزها الاوبسة . نال dsl‏ عديدة منها : وسام عحامي 
الكنسة والمابا » مدايل LUN‏ ددوس العاثشر » وسام ادي القددس دعا رس » 
مدايل ابل بلا ونس . | 

امم مؤلفاته : قاموس سربآني dE‏ صغير ( منشور بالطبع ) » وموسوعة 
سريانية ( عخطوطة ) . الدوائر ab‏ في OÙJ‏ وسوريا. مار افرام 


0 والافخارستيا . مري ام الله Ge‏ . شهادات Lu‏ المارونية ببراءة 
العذراء من ILE‏ الاصلية . الالقاب # في الكنسة المارونية . ومن 
5,20 : شرح الليتورحجمة وكتاب الكهنوت ار Loy‏ مارورتف es‏ 
تعليقاته علءها . 


توفي قٍ السنة ١944‏ . ولا dite Jly‏ قي مدف» ى الرهات deja‏ مار 


بوسدف LR‏ غير db‏ حى م : 


ie‏ الاب مارك الموري عمد الله امحل الحاج 
در س ف اوسن الرهما ثمة € 89 dns LI‏ الدسوعمة سيروت 5 فأنهى 
lois ds de‏ بعد 5 Ca)‏ 7 توكل على ne Lo‏ لوسف OK» € ol!‏ له 
a)‏ 4 7 س La jl 2 RU‏ .4 ف غواسعلا 1 هر بتضلعه SL É‏ 
ووصع قمه Gb‏ 8 توفي ١96٠ de LR ns BE 4 Le‏ . 


= الات دانيال العلم الاول 


رأس دير سير في معي 1١١10‏ و .١5#“‏ 


237 الاب روفايل و فصر Je)‏ 


توكل على در مار ساسان à‏ ران دير Le 9 4 I‏ ل 


1« 2 لذت ررةوس sl‏ > ضو الاول 
كان LL‏ 1 عق دير الكداوا.ة O8 . sv à‏ من ابطال ال المواقع. 
توفي بدواء سام كان قد وصفه لاحد un‏ 2 للك احب ان ختير 


مات 
مفعو ل الدواء AA)‏ لكملا يقال ا ان ل 5 ١١‏ ردص .. 


£_ 
221 الاب جر أسيمموس Je‏ 


رأس ور it‏ .و١‏ . توكل على مار ساسين van‏ مات JAVA‏ + 


wi‏ دير بنابيل في مجمعي ١48١7‏ و 1885 . توفي في دير كنا 
NAN Le‏ 
زوك دائيال العلم الثاني 


.1١41١4 de ol y رأس‎ 


LR الاب اسمطفان‎ BUY 


LE‏ سٍِ الكحارنية من سنة خ.م١‏ الى .م١ yo CO‏ مشموسة 
NAN à‏ + 


4 — الاب نعمةالله ابو.ناضر الاول 

ابن الشدياق جرجس الذي بدأ ببناء كنبسة القديس روكز في LR‏ 
Lib‏ من بعذه ولذه: الخوري oil‏ الاول € وحعلها. Lise‏ ووففكة 
ذرية . توكل على مدرسة مار JAVA de ER us‏ . 


PEN at Je DY! SEA 
. VAOY D . VAE دير سير‎ de 
His «le الف اغذاطيوس‎ AU 
gs وشداعته . رأس دير قرطبا. وكان الامير‎ GE عرف بالدرزي‎ 
قمه حر أنه وف رأسته 6 فوكل المه أمر الحكم المدلي‎ Jan HI الشهابي‎ 
والغرامات » ويفصل في دعاوي»‎ gb 2 وحوارها » فكان‎ LL 5 ف‎ 
الاب غسطين ضاهر حليدل الماج‎ ١ 
والبطولة . ا‎ LI من عفاته‎ . LE Je » كان رخيم الصوت‎ 


دير CES‏ وتوكل على cs € de ; Soil‏ مدرسة مار جرجس سكنتا » 
res‏ فبها . مات في dei‏ مصابا بداء الجدري » اثناء AZ us‏ نفوس 
امجدوربن = ١4669‏ . من آثاره الخطمة : روزنامة مار بوسف سكنتا € 
وقاموس AL pe‏ عربي » صفحاته و١‏ » وأحجد في دير مار Lac!‏ « برمانا ». 


REA‏ الاب اهبروسسموس علم 

ا دير Eee‏ #3, له طاحونة مزرعة DEA,‏ بعد sas‏ قوئة æ‏ 
المشايخ آل مماد » عضده فيها EN‏ يشير DS. ni Lie‏ اللا 
ls‏ نوكل على مدرسة مار ER my‏ ,”© . مات de‏ 66م١.‏ 

١‏ _ الاب يوسف حبيقه الاول 


$ : . 
رأس «ير بنابيل سنة arr‏ الى vare‏ . مات في دير طامش on‏ 


65 الاب LP‏ زغندي حبيقه 
5 دير شبيع 1 مات متدهوراً عن ظهر قر du‏ 8 وادي مجم 5+4 . 
وفبل لحادث عداوة au‏ وببن عير مسحي ( ثر صلده 2553 اليب فقي 
تدهوره + 
رأس Joly y»‏ هخم١»‏ وتوكل على مدرسة ١64١ ER‏ . 


5 - الاب -نعمة الله حرب 

SION‏ ) اول مدير لناحية يسكنتا بعد وضع البروتوكول 
SLA!‏ سئة (san‏ , كاث طبساً . مات في دير الكحلونية لشريه بالغلط 
وواء LL‏ كان pe‏ مفعوله بنفسه » قبل ان de‏ لغيره . 


٠‏ الاب نعمةالله ابو ناضر الثاني 


£e —‏ — 
كان مئن وحباء الرهمانية وزعماءًا اله ras 3! € ER à \AAY‏ 


معزياً بان سمه الفقيه بونس ابو ناضر » ودفن في مدرسة الرهياث . 


1: t 
الدبور ضو الثانى‎ Ir الاب‎ — NA 
LI & out JL U 45, «LR is SL Lou Je F5 


بوسف as‏ على تحديد الانطوش . 


14 الاب غسطين يشوع الخوري Le‏ 

كان فاضلا At Os‏ . رأس دير قبّمع . توكل على دير مار ساسين. ' 

أعطي من الروساء وثيقة تحير له الانتخاب » سواء 1 كان رئساً pi‏ لم نكن . 
ذلك حزاء فضماته 1 مات 27 


Le الاب مبارك أل واصاف الخوري‎ LATE 


: ورعم.ة كر يم المن مدة طوبلة‎ » LR he y 5 انطوش‎ 8 pis 


مات ١94٠ de‏ فى مار ساسين . 


Le الحوري جر جس الخوري‎ as à J-5le بابك الاب‎ ١ 


SL y Le ol sue oh. ER ès امار‎ in de توركل‎ 

بوسف ol é‏ . توكل على مدرسة مار يوسف في سكنتا. هاجر الى 

الولايات المتحدة الاميركية. متحلاً » وعاد . ففُسّح له في ان D‏ 
Lille Cas‏ .كان Cas Ciau Case‏ / 


L 2‏ ّ 
6 لان عرفس ea)‏ .42 
Lib os‏ . درس الطب على أحمه » ).3 © 6 من آثاره 
منسوخات قيّمة في علم الطب . 
sr Y £‏ الاب جر جس فامحان القرطماوي 


ل دير 5 LL‏ 5 مات بدير مار ابل JL‏ 1 


6 الاب عبدالله الى واضاف الخوري Le‏ 
rs‏ ب 
راس دير قبرس ودير سير . توكل على مار ساسين Leu‏ . كارت 
ممعم 8 افنق لدبو ER‏ املا كا وأاشعة 5 
ومن رهبان Es‏ القدماء الفاضلين : 


الاب افرام يسكنتاري » ليس الاسكم ١84 De‏ . 
y‏ - الاب las‏ ابن Sol‏ . ورد ذكره ans‏ اوراق Us‏ بدير 


Ed 


مار ساسين à à À de‏ 
 d‏ — القس او الور ي عطا الله at à A) qe‏ دير مار ساسين 
ee‏ ووقف Ave a à‏ 
LR QU OM - 4‏ ,255 وفاته روزنامة مار انطوننوس 
0 الاب برتاماوس ER‏ مات ١845 Er‏ . 
5 = الاب انطوث je‏ ابو ناضر ny.‏ انه الاب انطونيوس Res‏ 
الذي 5 5lss DS‏ قي روزنامة مار ساسين ren‏ 16 
Ÿ‏ — الاب Le‏ بو صعب طعيه . مات 4 du 45 ho‏ 0 
Æ‏ الاب LR‏ سكنتا وي 34 roles‏ الاب افرام سكنتاوي» La‏ 
all ile GIE‏ عند القسمة:.. 


> 


ا ااه 


4 الاب موسي Jude‏ الاج » مات بدير الكحاونية .188٠ de‏ 
.1 الاب cab où‏ كان رخمم الصوت » مات Mio‏ 

٠ الاب يوسف جرجس بشاره العلم‎ ١ 

19 الاب مكسيوس Jde‏ الحاج . 

ع الاب جبرايل مخايل شاهين . 

. Ole الاب برنابا‎ ١4 

des dde رحال‎ us SY — io 

. الاب طوبيا حبيقه‎ ١ 


: QE اللبنانيين‎ HSE OLA ومن‎ 


de الاب اغناطيوس يطرس‎ 1v 

cal,‏ فاضل din Je ic‏ مان الوسفكا D € ddl‏ افا 
باحتباده وخيرته 8 SN‏ 5 © الزراعمة والاقتصادية . هو اليوم مرسّد الراهبات 
SLA‏ في دير القنيطره قرب بيت شباب » وهن فرع من راهيات مار 
ساسان . 


LÉ‏ الاك فر لسدس برهم الحموري مارون ابو تأضر 

درس A‏ ف مدرسة gr si‏ دطر س à à je JF LL 4 LR us‏ 
اكليريكية ا+امعة البسوعية » وخرج Le‏ بارعاً بالاغات العربية واللاتبزية» 
والفرنئسة 4 وبالفاسفة واللاهرت 1 ندر س a LU‏ الرهيانية ف مدرسة 


الكسلميك الكبرى قرب حو نمه € وبر حى )4 مستقيل 1 4 


di), || LS Le 5‏ الانط وثيو”ت 


Le الاب نقولا نصر ابى عساف الخوري‎ ١ 
اديار © تثم,‎ dos خدم رهيائنته 45 سنة : مديراً‎ . \vor Le ولد‎ 
وله فى خدمة الرهيانية‎ . ١41١1 à كانون الثالي‎ ٠ توفي‎ . Li رئيساً‎ 
انه بنى القسم الاكير من دير مار اشْعيا مر كز الرئاسة‎ lee cab آثار‎ 
y ol وين مان‎ ge ls واسعة,‎ Oil ja ولقى‎ «EU 
61 دير مار 10 اهدن € ومار‎ Gé واشترى املا كه ,م وانه‎ 
. Sy من دير القاعة 4 بدت‎ rs Er بالاملااك والتعمير € وبنى‎ 


حت الاب برهم rai‏ إلى عساف الحوري A RP‏ 
la) Cl Ci, Las. vas TERME‏ اشع فى 
le‏ الادبار والاناطيش والمدارس . عر مار روكز ضهر الخصين . > 
بناء مار ممعان في عين القبو . بنى as Les‏ من دير ماد الياس غزير. 
كا من دير مار اسّعما برمات . عر المطاحن في bi‏ وزحله . اشترى 
اللا ذا وآفرة للاؤيرة. بعد وفاته ترك La où‏ كثيرة » تولى Leds‏ 
الاب العام فيليوس الهاج بطرس » فاشترى هذا الاخير الاملاك في الدكوانه» 

#5, في دير القلعه ؛ وباشر ببناء مار بوسف يحرصاف . 

ولتلك الثروة حكاية طريفة » وهي ان الاب المذ كور » au‏ ان اعتزل 
الرئاسة العامة » اوصى بان تعطى ثروته للاب فيلموس الا ج بطرس » متى 
Cl Cu, Last‏ . وا ل «dla a‏ حل الاب 5 هم ثروته 
SEE‏ مكنا » Dino lié Less‏ 
في LR‏ وانتخب الاب فيليو CL Css‏ » فحيلت ارملة شترقه 
«خرج » المال » وافرغته ef Ge‏ فلس قدّام البطريرك يوسف الخازن » 


الذي سم هذه التركة للاب العام حسب Lo‏ خدم الرئاسة العامة اربعة 
le‏ «( والمديرية me 5 4e‏ 001015 
الاك J'ai‏ او <الد حر بقه 


sage و كمار انان‎ Gel 


4 ب القس a ile‏ الاول 


Re ااملواسة‎ COTE 


AE‏ الس سلوانس حر دقه الثابى 


Ji |‏ بناء à. 4e‏ مار عمدأ ER‏ ؛ وى الكنسة دي الاعتاب . 


NAYN EN حمئ‎ Rs las مدرسة مار‎ JS 5 


ب الاب دعارس ادي ع كرم 


لجل بناء ST‏ مار عيدا» راس دير مار معوان عين القمو 9 


D Là‏ نقولاة pale ol‏ "كتانق 


lie أر‎ 


حدم قر دة | us à it‏ صصمدا € وتوكل على PEL‏ م 
pass Ps ER‏ النفورس les D À E‏ 9 مات ف اثناء + delai o‏ الو 
ومن الرهياث الاخوة في هذه Lila}‏ الام ساوانس Gi‏ القس نقولا 


— 12 — 


Oo nd الموارنة‎ ES dla, 


اي الاب 9 A‏ مو مدى £ CCE Cr : Je‏ 
قاكدته ال pi ET ile,‏ اف € منها ادارة مدرستها 


. VAAY Le ولد‎ 
à ss 5 ينقفو‎ ar وكان‎ : 


در سيل 5 « UN 0 SA;‏ 
الرهبانية والاوساط à gr . dal‏ صغيرة في 
العطايا . 
ax‏ الاب ie 9 FL‏ م صفير ٠‏ مرج LR.‏ 
ولد jar Le‏ . تعلم العلوم الديذيّة والفلسفية واللاهوتية 
وبرع باللغات : العرسة والفرنسة LIN,‏ والانتكليزية US,‏ 


gr AU مند‎ sy مدرسة‎ 


> بأسم‎ LR. JR 


Cds) AU 
زمة‎ 


ازهيانة الباسيلة الشويرية ارومية الكاوايتكة 


sl CSN 32‏ كعوس سدلوم عمدكه 
وهو من الرهيات المثتفيق » الذين يتولوث الوم خدمة النفوس والوعظ 


als ble y ف‎ ae LI ارماك وتدردس‎ 


وفى الرهبانية الكبوشية اللاثينية 


الاب موء.ى فارس الذغي 

لاسن فى مدرسة القدس بطرس ER‏ « ا ا ف Lars‏ 1000 
COLE‏ نرئس .وير A‏ الكيوشبين .ومدرستهم في دير الزور 
من اعمال سوريا. غيور على dites aile) cle‏ كيير . 


اسن رافك سكتا فق درا Li‏ 


١6٠0 + ماريا النجار‎ . ١4٠٠ + عجوب . مريم النجار‎ + dabl La 
مرغريتا البعقليني‎ . 141٠١ + Jade Le . ١م.و‎ + pl Su 
. 1815 + بصيبص‎ Leg, sai + Le بريحيتا الخوري‎ . ١81١ + 
VAT + حرتر وده العلم‎ . ١8459 + حرب + ١9م١ . هيلائه التنوري‎ Le, 
عبدة المسبح سحجكنتا + 07م( . أتاناسيا‎ .. ١408 + مريم مخايل العلم‎ 
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اكلينا الاخيرة 
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5e‏ المترجم 
رسالا الاب eu‏ 
عحائب Jes‏ الله 
نقل Gb‏ 

اذاف كنا 

دير مار ساسين 
رهمات Es‏ 

Ô y.) 
الانطونبون‎ 
الحلبيون‎ 

راهمات مار ساسين 


تم طبعه على pales‏ المرسلين اللبنانيين 
حجونيه  OÙ‏ 
كانون الاول : 1000 


Et 


Un mot sur les Keligieux 
et les Religieuses de Biskinta 


Des recherches nous ont permis de recenser Îles 
religieux et les religieuses de Biskinta, avant et après le R. 
Mobarak Holaïhel Al-Hage, leur saint compatriote, depuis le 
début du XVille siècle jusqu'à nos jours ) Vr noms, dates, 
et autres détails, dans la partie arabe, pp 33-46). 


Dans l'Ordre Baladite, nous en avons trouvé 46, 
dont les plus célèbres sont l'évêque Joasaph Debsi (1698- 
1760 }, fondateur d'une Communauté de religieuses qu'il finit 
par établir au Couvent de mar Sassine ; le P. Nématallah 
Najjar ) 1740 1826), assistant général de son Ordre pendant 
40 ans ; le P. Nématallah Abounader (+ 1920), homme de 
lettres et légiste ; le P. Abbé Joseph Hobeika ( 1878-1944 ب(‎ 
frère de l'auteur de cet ouvrage, auteur de plusieurs publica- 
tions en arabe ou en syriaque, qui occupa des postes im- 
portants dans l'Ordre Baladite. 


À l'Ordre Antonin, Biskinta donna deux supérieurs 
généraux : Nicolas (1753 1817 } et Abraham ( 1789-1849 )Nasre 
Abi-Assaf Khouri-Hanna, et six autres religieux. 


Dans l'Ordre Alépin, il ؟‎ en a seulement deux. 


Biskinta compte actuellement aussi un religieux Ba- 
silien Chouérite grec-catholique et un capucin. 


Dans le couvent de mar Sassine, nous avons pu trou- 
ver les noms de 52  religieueses, de Biskinta, dont la pre- 
mière est morte en 1793 et la dernière entra en religion 
en 1927. 


Bienheureux, vous, tous et toutes. qui avez porté 
votre croix et suivi le Divin Maître ! Priez-Le de nous donner 
beaucoup d'hommes, beaucoup de femmes, de travail et de 
prière, comme vous! C'est la bénédiction de notre Pays ! 


L'Enquêteur rédigea son rapport, en présence des 
moniales et moines de mar Sassine et prit son départ. Depuis, 
on n'en entendit plus parler. 


De nouveau, en 1937, un autre Père Jésuite, Franklin 
Ewing, savant américain bien connu par ses recherches dans 
le domaine de la Préhistoire, parcourt le Liban et étudie la 
grotte d'Antélias en particulier et les squelettes qu’il y trouve. 


Il fait une visite à Biskinta, se rend au Couvent de 
mar Sassine, reconstitue le squelette du P. Mobarak Al-Hage. 
Une seule vertèbre de la colonne dorsale manquait, empor- 
tée sans doute par un des pélerins signalés plus haut, qui 
ne craignaient pas de commettre de ces pieux larcins! 


Etat Actuel 


Le squelette, précieusement enfermé dans un cer- 
cueil, est conservé au couvent de mar Sassine de Biskinta. 
Toujours en vénération, toujours aussi sources de grâces et 
de faveurs célestes de toutes sortes. C'est pour Biskinta et le 
Liban un trésor, dont ils sont justement fiers et dont ils bé- 
néficient, conviant charitablement tout le monde à y venir 
puiser, à pleines mains, tous secours pour le corps et sur- 
tout pour l’âme ! 
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de prodiges et de grâces, obtenus par l’intercession de leur 
saint compatriote : guérisons, retour d’absents, succès de voya- 
ses, etc. ,et cela durant sa vie comme après sa mort. 


Les Religieuses du Couvent racontent comment, de 
son vivant, l’eau bénite par lui servit à exterminer les sou- 
ris qui ravageaient les vers-à-soie du fermier du Couvent, et 
à guérir complètement les douleurs rhumatismales, très ai- 
gûes, de leur Aumônier, le P. Arsène Salamé ; comment aus- 
si, par sa bénédiction, il multiplia le blé, à une année de 
mauvaise récolte. 


Enfin ce fait curieux ; mon frère, le P. Abbé Joseph 
Hobeika l’entendit raconter par l'intéressé lui-même et le con- 
signa par écrit. 11 s’agit d’une très belle mule, appartenant à 
Hanna Rached Noujaïim, notable de Kfar-tay. Elle fut frap- 
pée de cécité et son maître en était inconsolable. Les soins 
des hommes compètents enla matière furent totalement vains. 
C’est alors que M. Noujaïim pensa l’amener près du tombeau 
du Saint Homme de Dieu. À son approche, des larmes com- 
mençaient à tomber des yeux de la mule. Près du tombeau, 
et pendant que son maître en baisait la pierre, des écailles 
suivirent les larmes, la mule recouvra la vue. 


Ouverture du Cercueil 


Un silence profond et prolongé, du moins dans les 
sphères ecclésiastiques officielles, suit ces manifestations ex- 
traordinaires. 11 faut attendre l'année 1927 pour le voir rompu. 

En cette année, un Père de la Compagnie de Jésus 
sest présenté au Couvent de mar Sassine, et entreprit une 
enquête sur la vie et les prodiges du P. Mobarak Holaïhel 
Al-Hage. Il en ouvrit le cercueil et inspecta le corps, en pré- 
sence des religieux et religieuses du Couvent. A l’ouverture 
du cercueil, une odeur de parfum s’ent est dégagée et a em- 
bâumé l'atmosphère, 


: 


Du corps, il ne restait plus que les ossements : des 
habits, seule la ceinture en cuir noir des moines et le sca- 
pulaire de N.-D. du Mont-Carmel, 
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dans les Annexes II et III moins le suintement de l’eau, 
ceux de deux enfants mourants, de trois paralytiques, d’un 
lépreux (ou éléphantiasis), de deux malades de la fièvre 
intermittente dont une émirat Bellamah, de deux femmes 
stériles, etc. 


La dernière Annexe rapporte les dires de la reli- 
gieuse Pélagia Joseph Jahjah al-Hage, qui avait connu l’homme 
de Dieu, sur le bourdonnement sortant du tombeau, qu’on 
entendait à l'heure habituelle de la messe de l’homme de Dieu, 
et qui reproduisait sa propre voix pendant qu'il récitait la 
messe, et sur l’odeur d’encens qui accompagnait ce bourdonne- 
ment. Elle rappelle aussi que l’eau suintante était recueillie 
par les religieuses et utilisée pour conjurer des fléaux qui 
menaçaient les vers-à-soie et les plantations. 


Transîfert du Corps 


L’Autorité Suprême dans l'Eglise maronite, le Patriar- 
. cat, s’est-elle laissée fléchir par les Suppliques et les Annexes, 
abondantes en preuves et motifs ? Ni au Patriarcat, ni dans 
les Archives de l'Ordre Baladite, il n’est trace écrite, qu’on 
le sache du moins, ni d’une enquête ni d'un permis de trans: 
106116 


Néanmoins, ce transfert eut effectivement lieu, à une 
date que nous ignorons. La dépouille, dans un cercueil, fut 
placée dans une petite cellule, construite ad hoc, près de 
l'entrée de l'Eglise du Couvent. 


On ne peut en douter, car le fait est là. Puis, à 
cette occasion, il y eut une imposante cérémonie religieuse 
populaire, dont l'écho s’est transmis jusqu'à nos jours. 


Autres guérisons ét 8 ‘ 


Il faudrait pouvoir entendre, même aujourd'hui, Îles 
gens de Biskinta, les vieillards surtout, raconter toutes sortes 
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Octobre ( plutôt Novembre (, fête de St Georges, martyr, 1864, 
en présence du Supérieur Général, qui la relate aussi dans 
sa seconde supplique au Patriarche; de celle d'un poitrinaire, 
Tanios Ibrahim et de la princesse ( Emirat ( Chams Bellamah, 
malade de l'oeil. Tous les trois sont de Biskinta. 


La seconde Annexe est dressée le 4 Juillet 1865 et 
signée par deux curés de Biskinta, cinq membres de 8 
famille Bellamah et le rédacteur de l’Acte : elle reproduit la 
déposition, faile devant eux, de la mère de l'enfant qui re- 
prit la vie au tombeau; elle était la femme de ‘Salomon Alam, 
de Biskinta. Son enfant malade s'est trouvé mort. Immédiate- 
ment, elle le transporte et le place sur le tombeau et le 
couvre d'un peu de terre prise au tombeau. La femme 
d'Elias Khouri Maroun, passant par là, vit la scène. Elle 
plaignait la mère, quand, tout à coup, l'enfant se prend à 
respirer et à bouger petit à petit. Elle appelle alors sa mère 
chez elle et lui remet son enfant bien vivant. 


Dans la troisième Annexe, il y a force détails el pré- 
cisions sur la guérison d’une femme, ( celle de Talib Tannouri ? 
Ann. suiv. no 14), paralysée du côté droit et de Ia main 
droite. Douze jours durant, les soins médicaux sont vains. 
Elle vient alors au tombeau. Subitement, en quelques minutes, 
elle est complètement guérie : plus d’enflure, plus de douleur, 
son corps tout entier redevient sain et normal. Aussitôt, elle 
appelle religieux et aussi religieuses du Couvent et leur conte 
le prodige. Ceux-ci, à leur tour, appellent des prêtres, des 
fidèles maronites et grecs-orthodoxes, pour entendre la dé- 
position de la miraculée. Dans cette Annexe, il est question 
du suintement de l’eau du linteau du Cimetière, le 8 Juillet 
1865 et de la fumée embaumée qui s'était élevée du tombeau, 
durant une demi-heure, environ deux mois auparavant 
(Mai 1865 ). 


Une nomenclature de 16 guérisons constitue la quatri- 
érie Annexe. Les malades sont tous nommés. Ils sont de Bis- 
kinta, sauf Cinq seulement qui 501] de son voisinage : Aïn: 
Qabou, Ziri, Kfar-Tay, Ajaltoun, Il y a les وو‎ déjà relatés 


Et — 


qui retournaient chez eux exultant d'allégresse, louant et 
remerciant Dieu très Miséricordieux des bienfaits qu'il leur 
accordait, par les guérisons produites par le tombeau, où 
les pélerins, sauf rarement, ne cessent d’affluer nuit et jour; 
guérisons et miracles, bien entendu, tous opérés de façon 
naturelle, sans rien autre ( sans artifice, supercherie ou trom- 
perie }, comme nous l’avons constaté et vu de nos yeux ». 


À l'appui, le Supérieur Général cite des guérisons 
circonstanciées, dont les suivantes : 


1) « un paralytique, depuis plus de huit ans, sans 
mouvement, ne pouvant vaquer à ses besoins naturels, 
manger et boire, qu'aidé par les siens, alité pendant tout ce 
temps, dès son arrivée, porté par des hommes, au tom- 
beau, fut guéri tout de suite, sans beaucoup de temp, et se 
mit à marcher en dansant devant nous et devant tout ع1‎ 
monde, les proches et les étrangers, et s’en est allé à sa 
maison guéri et sain » ; 


2) « nous avons enquêté aussi sur le cas de l'enfant 
mort depuis plusienrs heures et qui, placé sur le tombeau, 
reprit la vie »; 


3) «la vue, perdue depuis plus de 18 ans par une des 
religieuses (du Couvent) très avancées en âge, a été recouvrée 
au moment d’une visite faite par la religieuse, au tombeau, 
du haut du balcon du Couvent ». 


Il sollicite, en conséquence, de nouveau, enquête et 
transfert du Corps,affirmant qu'il est appuyé, dans cette de- 
mande, «par de nombreux habitants de Biskinta, émirs, 
prêtres, notables, maronites et grecs-orthodoxes ». 


Guérisons relatées dans les Annexes 


La première Annexe (4° du texte arabe) fait état de 
la guérison du paralytique, Moïse Saadallah, qui eut lieu le 3 


moi-même, plusieurs personnes, hommes et femmes, ont 
obtenu la guérison de leurs maladies, et sans autre moyen». 
La liste des guérisons, sur son ordre, est dressée par les 
supérieurs du Couvent. Des annexes, authentiquées, qui 
relatent les faits, sont annoncées dans la Supplique. 


Le but de la Supplique est double : 


1j permettre l'exhumation du corps du Cimetière du Couvent, 
«pour le placer dans une petite cellule, qu'on construirait 
près de l’église du Couvent... afin de le préserver de l’eau de 
pluie », et de le mettre à l'abri de pieux larcins dont il était 
l'objet de la part de quelques fidèles. Ceux-ci, en effet, ne se 
contentaient pas d’emporter un peu de la terre qui couvrait 
la tombe, on en a vu qui ont osé ouvrir nuitamment le 
tombeau et enlever ( des reliques ( du Corps »; 


2) solliciter du Patriarche l'envoi à Biskinta d’un prêtre 
de sa suite, pour enquêter sur les faits signalés. 


La prudence, apanage de la Hiérarchie Sacrée, en 
pareille matière, est, comme toujours, lente à se décider ; 
elle se laisse prier plus d'une fois. Le Patriarche Massad, connu 
par sa sagesse proverbiale, par sa circonspection consommée, 
ne semble pas avoir acquiescé au désir de l'Ordre Baladite. 
Dans l'accusé de réception, il fit simplement une vague pro- 
messe d'ordonner une enquête en temps voulu ( début de la 
2% supplique ). 


Six mois environ après, ne voyant rien venir du 
côté du Patriarcat, le Supérieur Général rédige une nouvelle 
Supplique : après avoir fait rappel de la première, de son 
double objet et de la promesse d’une enquête, il revient 
à la charge. 


Il certifie, de nouveau, qu'il est témoin oculaire «de 
guérisons quotidiennes, innombrables... de personnes appar- 
tenant à toutes les confessions et à toutes les religions, 
venues des régions proches et éloignées, pour divers buts, 
souffrant de difiérentes maladies, pour visiter le tombeau, et 
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du moine miraculeux s’est envolée. Les pélerins affluaient 
maintenant de partout. Ils sont de toutes les confessions et 


de toutes les religions, dont le Pays est prodigieusement 
chamarré. 


Intervention de l'Autorité 


L'Ordre Baladite avait alors, pour Supérieur Général, 
le Révérendissime Père Abbé Ephrem Geagea, de Bischarri. 
Après avoir fait la sourde oreille, par un souci de prudence 
très louable, aux appels venus de Biskinta, il se décide 
enfin à y venir enquêter. Nous le trouvons au Couvent de 
mar Sassine, avec ses Assistants Généraux, au mois de 
Novembre 1864, de Janvier et de Juillet 1865. 

Tout le monde à Biskinta, prêtres, religieux et reli- 
gieuses, notables, les émirs-princes Bellamah, gouverneurs de 
la région, sans parler des miraculés eux-mêmes, témoignent 
devant lui de ce qu'ils avaient vu ou entendu. 


Bien mieux, le Ciel rend un témoignage éclatant, 
devant son Supérieur, de l’insigne complaisance qu'il avait 
pour le saint Religieux. En présence du Père Geagea et de 
ses compagnons, des guérisons ont lieu, dont 115 sont les 
témoins oculaires et qu'ils rapportent par écrit. 


Deux Suppliques Au Patriarche 


Nous avons, en effet, conservées aux Archives Patriar- 
cales de Bèkerké, deux suppliques, présentées par le P. 
Geagea au Patriarche Paul Massad (1854-1890 ), l'une du 
29 Janvier 18695, et l'autre de Juillet de la même année. 
Elles sont accompagnées d’annexes au nombre de cinq, où 
sont consignés les prodiges opérés à mar Sassine. 


Dans la première, le Supérieur Général certifie que 
«les pélerins sont de toutes les confessions ... et des régions 
éloignées : Baalbeck, Damas, comme des endroits plus proches: 
Metn, Qateh et Haut-Kesrouan, ». Il les a vus de ses propres 
yeux: « en ma présence, précise-t-il, et au vu et su de 
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Tombeau Glorieux 

Pour le P. Mobarak Holaïhel Al-Hage, tout n'est pas 
terminé au tombeau. Au contraire, à peine inhumé, une 
nouvelle phase de sa vie commence. Phase glorieuse: il 8 
plu à Dieu, qu'il avait servi, sa vie terrestre durant, de ع1‎ 
glorifier non seulement au ciel, mais aussi sur terre. Il a daigné 
opérer, par l'intercession de son Serviteur, des signes 
extraordinaires, des prodiges, des guérisons inattendues, des 
miracles, comme ont proclamé les foules. 


Moines, moniales et fidèles, conscients d’avoir déposé 
en terre, au Couvent de mar Sassine de Biskinta, un moine 
accompli, un religieux modèle, un supérieur très humble et 
secourable aux pauvres, un saint homme en un mot, ne 
manquèrent pas de tourner les yeux vers son tombeau, dans 
un but de vénération et aussi dans un besoin d’imploration. 


Dès les premiers jours, des àmes pieuses, plongées 
dans la prière devant le petit cimetière du Couvent, remar- 
quèrent, à prodige ! qu’une fumée, comme celle de l’encens, 
s'élevait de la fosse où était déposé le corps de l’homme de 
Dieu. Un parfum éthéré, supraterrestre, s'en dégageait et 
embaumait l'endroit. En plein été, où la sécheresse est 
persistante et entière en Orient, du linteau de la porte 
fermant la tombe, une eau suintait. 


Concours de Pélerins 


Cen était assez pour exciter la ferveur populaire. 
Du Village, des alentours, où la nouvelle de ces prodiges 
s'était répandue en même temps que celle de la mort du 
saint Moine, les fidèles accouraient, de jour en jour plus 
nombreux, en pélerinage au Couvent de mar Sassine. 

Les malades surtout; certains d’entre eux, plus 
favorisés que les autres, s'en relournaient guéris. Pareils 
faits sont vite colportés par les foules. Bientôt, comme une 
trainée de poudre, mieux, comme un splendide et doux 
éclair, à travers lout le Liban, et hors du Liban la renommée 


لاك ٠‏ )بعلن 


« À la date d'aujourd'hui, a trépassé à la 
« miséricorde du Créateur très-Haut, le Père 
« Mobarak de Biskinta, le soir du 15 Août 1864, 
« muni des saints sacrements,par une Sainte Mort, 
« en présence des Pères et des Frères du Couvent. 


«Ce vertueux Père vécui 85 ans environ, 
«orné dans le monde et en religion de toutes 
«les vertus et de l’observance de la Régle 
« Monastique. Il était, en un mot, un modèle de 
« la perfection évangélique, aux yeux non seule- 
« ment des religieux ses frères, mais aussi des 
« laïques. On n'a jamais entendu dire, à son 
« sujet, qu’il a proféré des paroles repréhensibles 
«ou coupables. 


» 11 persévérait dans les oraisons mentales 
«et les méditations spirituelles. 


» Il fut élu Supérieur Général. A l'expiration 
« du Chapitre, il fut élu Assistant Général, deux 
«fois. Auparavant, il avait exercé la charge de 
«supérieur de couvent. 


« Tout le monde faisait son éloge. Il aimait 
«les pauvres. Les laïques lui rendaient témoi- 
«gnage. Par ses prières, des malades étaient 
« guéris. 

» 11 a peiné au travail dans ce Couvent de 
« Biskinta, qu'il a construit (en partie) et 
«auquel 11 a acquis des propriétés, quand il 
«était Supérieur Général. 


«Enfin, sa mort était en harmonie avec 
« sa vie | 


« Que Dieu le couvre de sa miséricorde et 
«de son pardon et nous accorde le bénéfice 
«de ses prières ! Ansi-soit-il ! » 


« Le 16 Aout 1864, f'in ». 
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Dernières Années ; Décès. 


Déchargé du lourd fardeau de l'autorité suprême de 
l'Ordre, le R. ©. Al-Hage reprend sa vie simple, calme, labo- 
rieuse. De plus en plus, il monte dans l'échelle de la perfection 
religieuse. Par une belle vie unie et suivie, il s’achemine 
doucement vers la demeure céleste. 


Nous ne revenons pas sur ses vertus, dont nous 
avons touché un mot ici et là dans ce court récit de sa vie 
édifiante. Nous ajoutons, entre autres traits de cette vie admi- 
rable, que, depuis qu'il a quitté la maison paternelle, jamais 
plus il n'y a remis le pied. Très souvent il résidait à Bis- 
kinta, surtout aux dernières années de sa vie, comme supé- 
rieur-procureur du Couvent des Sœurs ; il se rendait au Vilage 
pour des visites de convenance, pour secourir des malades 
en particulier. Jamais ses parents ne purent bénéficier d'une 
courte visite de sa part. 


Supérieur Général, il ne permettait point aux moines 
de l’appeler par ce titre. Il lui préférait celui de « Père Géné- 
ral ». Et de fait, c'était vraiment le père de chacun et de 
tous, à tel point qu'il ne faisait aucune distinction entre les 
uns et les autres, pas plus qu'entre lui-même et le dernier de 
ses frères en religion. Ne répétait-il pas souvent cette parole : 
«Nous sommes tous également frères », et cette autre : « Nous 
sommes tous des ouvriers dans la vigne du Seigneur » ? 


C'est chargé de tant de mérites et comblé d'insignes 
grâces et faveurs célestes, que le P. Mobarak Holaïhel Al-Hage 
fit son passage de ce monde dans l’autre. Il avait environ 85 
ans. La Très Sainte Vierge, qu'il aimait tendrement et vénérait 
assidûment, lui obtint pour ce jour de passage la plus belle 
de ses fêtes, celle de son passage elle-même, l’'Assomption de 
l'an de grâce 1864. 


Nous traduisons littéralement les termes avec les- 
quels son décès est enregistré au Couvent de mar Sassine de 
Biskinta, où il s'est éteint dans la paix du Seigneur : 
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Election providentielle, à n'en point douter! Elle 
ramène la paix et la concorde au sein de l'Ordre, d'une part, 
et donne, d’autre part, un essor marqué à la vie spirituelle 
et à une activité bienfaisante dans toutes ses maisons. Ce que 
le Père Mobarak avait réalisé dans les maisons où il avait 
passé, 11 le promulgue à présent partout à travers le Pays, 
parsemé de couvents baladites. Par son exemple plus encore 
que par ses exhortations, par un puissant refelet qui rejail- 
lissait sur tout le monde de sa vie austère, digne et sainte, 
il exerce une action bienfaisante, dont le souvenir s’est per- 
pétué partout. 


En même temps que devient plus stricte l’observance 
de la règle, les biens-waqfs sont revalorisés : dans ce domaine 
de l'administration temporelle, le Supérieur Général, comme 
partout ailleurs auparavant, se fait remarquer par sa bien- 
veillance à l'égard des fermiers et, par ce sentiment paternel, 
arrive à en obtenir plus d'efforts et de travail. L'Ordre con- 
nait alors une ère de prospérité et un regain de sainteté. 


Le Ciel, dirait-on, voulut consacrer cette ère par des 
grâces de guérisons que; sur le passage du Saint Homme de 
Dieu dans les différentes maisons de son Ordre, il élargissait, 
par ses prières aux fidèles des villages voisins. 


En 1835, nouveau Chapitre Général. D'un seul mou- 
vement, les capitulants sont décidés à renouveler l'élection 
du R. P. Mobarak Al-Hage. Tout le monde l'appelle de ses 
vœux. On veut ainsi reconnaître le bien réalisé spirituellement 
et temporellement sous le signe de la concorde. 


Mais cette fois le bon et humble Moine avait pris 
irrévocablement sa résolution: il rentrera dans le rang et 
redeviendra un simple religieux, noyé dans la multitude imper- 
sonnelle de ses frères travaillant et priant. En vain lui fait-on 
miroiter l'unanimité des suffrages sur sa personne. Rien n'y 
fait. C’est avec beaucoup de peine qu'on parvient à lui faire 
accepter d'être Assistant Général, mandat qu'on l'oblige aussi 
à assumer au Chapitre suivant de 1838, 
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Carrière ; Le Supérieur Général 
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Les vertus solides du P. Mobarak et sa vie religieuse 
exemplaire, devaient le signaler à ses Supérieurs pour un 
poste de direction. D'autant plus qu'il s’entendait à merveille, 
ce qui n'était point à négliger à leurs yeux, dans l'adminis- 
tration et l'exploitation des domaines-waqgfs, uniques res- 
sources des ordres monastiques au Liban. 


Tout en collaborant avec ses confrères au développe- 
ment des couvents où il était en résidence, le P. Mobarak 
refusa longtemps, par humilité, d'accepter aucun poste, à tel 
point qu'il finit par craindre d'être taxé d’entêtement et de 
rébellion, 11 dut enfin s’y résigner par esprit d'obéissance. 


Il fut tour à tour, et chaque fois pour trois ans, 
durée des Chapitres en cette époque, supérieur, en 1824, du 
couvent de Mar Moïse de Douar, dans le Metn ; en 1841, de 
celui de saints Serge et Bacchus de Qartaba, dans le district 
de Gébaïl: procureur-supérieur du couvent de Mar Sassine 
de Biskinta, affecté aux Religieuses de son ordre, plusieurs 
années immédiatement avant sa mort, et Assistant (Général 
aux deux Chapitres de 1835 et 1838. 

Au Chapitre de 1852, la charge du Supérieur Général 
était disputée, hélas! ce qui est bien humain, par deux 
compétiteurs, l’un et l’autre puissamment soutenus et appuyés 
par de hauts personnages ecclésiastiques. Le Patriarcat 
Maronite et Ia Délégation Apostolique s'en étaient mélés. 
Mais le Saint-Siège finit par conseiller de rechercher un 
candidat neutre et digne à la fois. Tous les regards se tour- 
nèrent alors instinctivement vers le Père Mobarak Holaïhel 
Al-Hage. Mais il fallait le convaincre auparavant d'accepter 
cette charge. Comme 11 ÿ allait du bien suprême de son Ordre, 
et voyant dans la voix de ses chefs hiérarchiques celle de 
Dieu, il s’inclina. C'est à l'unanimité qu'il fut élu Supérieur 
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Général, le 2 Novembre 1852, 
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Cette vie de prière et de travail, dans l'humilité et 
l'oubli le plus complet, se prolonge plusieurs années, quinze 
ans environ. Prière et travail sont les instruments de sancti- 
fication et de perfection du jeune moine Mobarak. D'où 
l'estime grandissante de ses Supérieurs, qui allait de pair avec 
l'affection admiratrice de ses confrères et la réputation de 
sainteté qui se répandait petit à petit dans les environs. 


Le Scolastique et le Prêtre 


Tout concourait à décider les Supérieurs à appeler 
le Frère Mobarak au Sacerdoce. Ils le firent et il finit par 
obéir. En quelle année entra-t-il au scolasticat de son Ordre, 
établi en ce temps-là au couvent de Meyfouk, dans le district 
de Gebeil? on ne le sait. Mais il y est signalé à l’occasion 
de sa promotion aux saints ordres. 


En effet, d'après le Régistre d'ordination du Patriarche 
Jean Al-Hélou (1809-1823), conservé aux Archives Patriarcales 
de Bkerké, ce Patriarche, à la messe pontificale, célébrée par 
lui en l’église de sa Résidence de Kannoubine, dans la Vallée 
Sainte, ou la Kaddicha, le jeudi, 5 Janvier 1815, a conféré 
le diaconat et l’archidiaconat au moine Mobarak de Biskinta 
et à deux de ses camarades, Moïse de Metaine et Gabriel de 
Beit-Chebab, avec, comme titre pour les trois, l'autel de 
N.-D. du couvent de Meyfouk ; ce titre indique que les ordi- 
nands y résidaient et y faisaient leurs études. 


Naturellement, les ordres mineurs avaient été con- 
férés auparavant au scolastique Mobarak ; la prêtrise dut sui- 
vre dans la même année, selon l'usage du temps, comme il 
appert des registres d’ordination de cette époque. Il nous est 
impossible, malheureusement, de déterminer la date exacte, 
le lieu et les autres circonstances de cette ordination 
sacerdotale, 


Le Frère Coadjuteur 


Pressenti de se préparer au sacerdoce, le frère 
Mobarak demande un délai pour réfléchir. Pour lui, le 
sacerdoce est un sommet très élevé auquel 11 s'estime in- 
digne d’accéder. Sa foncière humilité, en outre, lui fait en- 
trevoir, dans le sacerdoce, trop d'honneur pour lui; 11 sy 
exposerait à trop de considération de la part des fidèles, ce 


qu'il veut éviter à tout prix. 


Notre jeune Moine conçoit la vie religieuse à la 
manière des anciens: vie de prière et vie de travail. 


Modèle de jeune ‘homme très pieux au Village, fidèle 
à y assister à tous les Offices et à y aider les prêtres de 5 
paroisse, il y pousse encore plus, au Couvent, ces pratiques 
louables. Quand 11 n’est pas au travail, on le trouve imman- 
quablement à 15 Chapelle, assidu à y réciter son Office, 
vacant à ses dévotions particulières et se plongeant dans la 
méditation et la contemplation. C’est avec scrupule qu'il 
tient à l'observance très stricte de ses vœux de chasteté, de 
pauvreté et d'obéissance. 


Pour mortilier son corps, Mobarak ne s’épargne 
aucun travail, si pénible soit-il. En plus des travaux des 
champs, semailles, récoltes, élévations des vers à soie, labou- 
rage, elc., qui avaient sa prédilection et dans lesquels il 
excellait, il prend sur lui le service des couvents où il se 
trouve. Aucune lâche ne le rébute. Fidèle à rendre compte 
de son activité journalière à ses Supérieurs, le saint Reli- 
gieux, par humilité, s'accuse parfois de petits manquements 
ou déficiences, pour en être puni et exercer ainsi sa patience. 
Sa charité lui fait aussi endosser des fautes commises par 
autrui, pour en recevoir de bon cœur le châtiment. Mais 
ces artifices ne réussissent pas toujours à tromper les Supé- 
rieurs. Découvrant la rèalité, ils en sont, avec tous les 
moines, salutairement édifiés, 


LE PÈRE MORARAK HOLAIHEL AL-HAGE 


NOTICE ABRÈGÉE SUR SA VIE ET SES MIRACLES 


Enfance 


Né à Biskinta, district du Metn, dans le Mont-Liban, 
en 1779, ce saint Religieux appartient à la branche Holaihel 
de la famille Al-Hage, très répandue au Liban. Plusieurs de - 
ses membres se sont distingués au service de l'Eglise, dans 
les ordres d'hommes et de femmes. Deux grands fonction- 
naires, les deux frères Selim bey et Négib bev Al-Hage, ont 
occupé des postes de choix dans l’Empire Ottoman. 


On a peu d'éléments pour reconstituer la jeunesse 
de Mobarak (Benoît, Benedictus). Il reçoit, dans sa pieuse 
famille et à l’école du village, tenue par des religieux, les 
premiers éléments du syriaque et de l'arabe et s'exerce sur- 
tout à pratiquer les vertus chrétiennes. Le milieu y est très 
propice alors, dans la sainte Montagne Libanaise ! 


Guidé sans doute par l’un des moines de son village, 
il prend le chemin du Couvent, du consentement de ses 
pieux parents. On l’y trouve en 1795, à l’âge de 16 ans. Les 
épreuves, sous un maître prudent des Novices, sont con- 
cluantes en faveur de sa vocation religieuse. Il émet les 
vœux solennels en 1797. 


L'Auteur déclare soumettre son Ouvrage au Jugement 
de la Sainte Eglise Catholique et précise que les lermes y 
employés de «saint, sainteté, miracles», ne sont à prendre 
que dans le sens général el courant. Reste entièrement sauf le 


Jugement définitif du Saint-Siège Romain. 


VIE 


DU SAINT HOMME DE DIEU 
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